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3 pratikte insana yardımcı olamaz. 

3k teori çalışmalarında yararlıdır. Ana gerçekler pratikte 

. ıı başarıya götürdükleri kadar 

da... Şema ile şemanın izinde teori çalışmaları‏ ۲ج1 رئاہ 

-se yarar pratikte işe yarar gerçekleri aramak— 

“sında ters — yüz farkı vardır. 

“swiden kaçmak, (bir anlamda semalarla yetinmek) kendi 
-sxçeklerinden kaçmaktır. 

'srçeklerden kaçmak ise ancak kaytarmakla açıklanır. 

“sytarmak namussuzluk olduğuna göre, 

“ün teori kaçakları ister istemez, bilir bilmez 

smussuz davranışa karışırlar. 

Devrimci teori olmadan devrimci eylem olmaz amma, 

“evrimci Sema ile pekâlâ devrimci olmayan eylem olur. Bir çok 
sylemcileri devrimci olmadıkları halde, 

«endilerini devrimci saydıran yanıltı buradadır. 

Semalar tecrit edilmis bilimsel araştırmaların yararlı araçlarıdır. 
Gündelik eylemlerin değil... 

Sematik kalmak, devrimci olmaktan çıkmaktır. Bundan şüphelenmemek 
.asanda devrimci sezi bulunmadığını ispatlar. 
Sema çıplak fikre; fikir spekülasyonuna, teori aksiyondaki insana 
dayanır. İkisindeki sahici gerçek 

bu açıdan değerlendirilmelidir. Şema insan unsuruna 
dayanmamış olabilir. Teori insansız olamaz. Bu açıdan teoriden kaçmak, 
insandan kaçmak anlamına gelir. 

En güçlü teorilerin en güçsüz yönleri sematik kalmış yönleridir. 
Semalar, teorilerin derinleşmemiş 

bağlantıları için ne kadar faydalıysa, teori olarak alındıkları 
zaman da o kadar ۲٣۰ 
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EDEBİYAT... KAPİTALİZM... NOBELİZM... 


Her şeyin «mal» haline geldiği, her şeyin alışverişe, alımsatıma ko- 
nu olduğu, insani değerlerin o bilinen piyasa'ların akışı içinde tanınmaz- 
laştığı düzenlerde, edebiyat ürünleri de dolaşım dışı kalamaz kuşkusuz... 
Ama bütün mesele de bu zorunluluktan doğuyor. Özgün bir sanat eseri, 
piyasalandığı andan itibaren, başka bir «şey» oluyor, yeni bir nitelik edi- 
niyor: Mal'dır artık. 


Bununla kalsa iyi... Tersine bir ilişki başlamıştır şimdi; çoğu zaman 
varatıcıyı çarkları arasına çeken bu ilişki, kabaca şöyle belirtilebilir: 
«Sanat yaratımından-piyasa'ya» biçiminde özetlenebilecek doğrultu ye- 
rine, «piyasa'dan sanat yaratımına» yönelen etkiler egemen oluyor. Sa- 
natçı ile okur arasına yabancı bir güç (sermayedar, yayımcı) girmiş, nor- 
mal olarak, yapısı gereği piyasayı kontrolu altına çekmiş, ilk ve son ama- 
cı da kâr olduğundan gerek okuru, gerek yazarı kendi yöntemleriyle bas- 
kı altına almıştır... Pazarlama yolları, ödüller, «olay»lar, dev satışlar, 
10'dan aşağı düşmeyen baskılar vb. Şimdi yaratıcıyı etkileyen çok güçlü 
bir öge daha çıkmıştır ortaya: Piyasa. Gerçekten ters bir ilişki başlamış- 
tır. Belli sanat eserleri için piyasalar yaratılmamakta, belli sanat eserleri 
«piyasalar düşünülerek» yaratılmaktadır. Son yıllarda parlak çıkışlarla 
ün kazanan Türkiyeli yazarlardan çoğunun, daha ikinci üçüncü eserlerinde 
kendilerini tekrara, «mal üretmeye» başlamalarının nedeni, bunlar olsa 
gerek. 1960'lardan sonra yayın alanına büyük sermayenin de el atması, 
hattâ bu yıllarda küçük bütçelerle yayına başlayan bazı kuruluşların kısa 
sayılabilecek süreler içinde «büyümeleri», Türkiyeli yazar üstünde önem- 
siz sayılmayacak etkiler yaptı... En azından, bu işin ticari ölçülere uygun 
piyasasını yaratarak, yazarlığı «meslek» haline getirerek, ama çeviri ki- 
taplarla piyasayı kaplayıp yerli yazarın fiyatını düşürerek işlevini gör- 
meye koyuldu. 


۹ٰ 


Yazara ün ve para, yayımcıya kâr: Ödüller 


Bu arada, edebiyat ödülleri de son hesaplaşmada piyasa çarkının bi 
rer dişlisi olarak kullanılmaya mahkümdu. Bugün Türkiye'de okur kitle- 
since en ilginç ödül sayılan Sait Faik Hikâye Armağanı, ilk zamanlardaki 
anma-degerlendirme niteliğinden hızla sıyrılarak bir piyasa göstergesi 
haline geldi. Öyle ki, daha dün bu ödüle karsı olan, bu konuda demeç ve- 
ren kimi yazarlar, belli itilerin baskısıyla «yarışmaya» girmeye, ödül ak 
maya, hattâ «ödül töreninde içki için harcanan para bana verilebilirdiz 
demeye başladılar. Bu işin «sırayla» olduğunu belirtenler, zamanları ge- 
lince uslu uslu ödüllerini alıverdiler. Kendi yazdıklarının kârı peşinde kü- 
çük birer patron gibi, «yatırımlara» girdiler. Oysa dizginler çoğunun elin- 
den kaçmıştı artık... Piyasa konuşuyordu. İlkesi, hiç bir şeyi rastlantıya 
bırakmamak olan piyasa. 


Ödüllerin en büyüğü, en siyasal: Nobel 


Batılı yayıncının basıp sattıkları konusunda bir tek ölçüsü var: Kac 
para gelirir?... ve... Kaç para getirdi? 

Geçenlerde Frankfurt'ta açılan Uluslararası Kitap Sergisi dolayısıy- 
la basına yansıyan bir gerçek, bu ölçüyü okur kitlelerine yeniden hatırlat- 
tı: «Kitaba 5 milyon ödedik, 92.000'i sattı. Böylece tanesi 45 liraya geldi 
bize. Oysa kitabın satış fiyatı, 12,5 liraydı» der bu anlayış. Ve yazardan 
beklediği, reklam kampanyalarıyla desteklediği tavır, olagandışı'na, cin- 
sel'e, skandal'a, ilkel'e, egzotik'e, vahşi'ye, dünyayı unutturacak science 
-fiction numaralarına yönelmedir. Bu arada, en önemli satış alternatif- 
lerinden biri olarak armağanları, özellikle Nobel'i kollar, Kendi halkları- 
na ihanet eden yazarlara ise, ayrı bir ilgi gösterir. Yalnız sosyalist ülke- 
leri söz konusu ediyoruz sanılmasın: Hindistanlı Rabindranat Tagor, A- 
natoli Kuznetsov'dan daha az hain değildir. Veya, nobellilerden Kavabata, 
Solyenitsın'dan daha pirüpak değildir kendi halkı konusunda dünyayı 
yanıltmada, 

Bu karışık (!) mekanizma içinde, ara sira geleneksel Batı hoşgörü- 
sünün konuştuğu da olur... Ayrı bir şaşırimacayla, «gercekten haketti» 
denen yazarlar da ödüllendirilebilir, kırk yılda bir. 


Nobel ve Türkiye 


Kimileri Nobel'i bir kuyrukluyıldız gibi değerlendiriyorlar. Türkiye'- 
nin üstünden geçecek, geçti, bu yıl, hayır gelecek yıl... diye heyecânlanı- 
yorlar. Bir yazarımız Nobel alacak da, dünya edebiyatımızı tanıyacak! 


Salt Faik Hikâye ödülü için yukardaki gibi tavır alanlar, Nobel için 
de böyle tavır alacaklardır. Bu kişiler, «Patrick White Nobeli aldı» demek 


Dünya... daha doğrusu kapitalist dünya. 


Nobelizm/5 


wine «Yaşar Kemal Nobel'i alamadı» diye manşet atan gazetede, Tür- 
“we ye ve dünyaya bakışlarının bir örneğini bulmuş olsalar gerek. Öyle 
=. bir yabancı ülkede yaynlanmanın bile büyük başarı sayıldığı ortamda, 
“ssar Kemal de dışarda bol bol yayınlandığından, Noöbel'i «kaybeder», 


Bize kalirsa, Nobel'in Türkiyeli yazara hâlâ verilmemiş olması ba- 
“andır bir acıdan. Niye «verilince hemen kabul edilecek» bir ödülmüş gi- 
- söz ediliyor Nobel'den? Türkiyeli yazar, bu ödülden kuşku duyma ko- 
susunda Sartre, marksist olmadığını açıklayan Sartre kadar da bilinçli 
ieğil mi? Türkiyeli yazar, edebiyatta Nobelizmin, dünya politikasında 
zapitalizmin isterleriyle çalıştırıldığını bilmiyor mu? Türkiyeli yazar, 
Nobelcilerin Doğu ve Batı halkiarı üstüne, Sosyalist ülkeler üstüne ölçü- 
lerini bilmiyor mu? Türkiyeli yazar, bırakalım Nobeli, Batı dillerine ara- 
da bir çevrilmesinin nedenini bilmiyor mu”... 

Bilmeyenler, Nobel ve benzeri ödüller peşinde sürüklenenler, kendi 
halklarına karşı ilerde bağışlanmayacak bir ihanetin tüm değerleri ticari- 
leştirilmiş edebiyat halkası olmaktan öte bir şey ifade etmeyeceklerdir. 


Kemal Tahir 


İKİ BATI 


Bu yazı, 2£ Ekim 1970'de Kemal Tahir'in evin 
de banda alman konuşmalardan bir parçadır. O 
gün yazar, “yarımakıllı gerçekçilere üstüne, 
«Yildiz Alacası» romanı üstüne, “Umut filmi 
üstüne ve «bBahnlaşma- üstüne konuşmuştu. Ba- 
ulaşma konusundaki bu düşüncelerini Kemal Ta- 
bir «Yol Ayrım» romanında daha da ayrıntılı 
geliştirmisli. 

Hide bulunan yedi günlük bandlardan. Kemal 
Tahir'in cesitli konular üstüne düşüncelerini, par 
ça parca vavmlavacağız. 


# 


Batının Osmanlıyı batılaşmaya zorlayan unsuru teknik ilerilik de- 
gil. Hep teknik ilerilik diye gösteriyorlar. 1400'lerde palazlanmaya başla- 
mış ve sonra batıyı ele geçirmiş yeni bir insan türü. Kapitalist insan tü- 
rü. C zamana kadar batıda emsali bulunmayan bir tür bu. Batı için son 
derece özel, fakat ondan önce yok bu tip. 


Feodaliteye son veren tip. Bu tipin varolması ve tarih yüzüne çık- 
masının sebebi, dünyayı sömürmek, En evvel kendi ailesini sömürüyor. 
Ondan sonra komşusunu. Ondan sonra mahallesini. Sonra şehiri sömürü- 
yor. Ondan sonra memleketini. Daha sonra da dünyayı sömürüyor. 

bu tür yeni bir tür, 

Osmanlılara bazı bazı imkânsızlıklar elverdiği zaman bu batıdan ge- 
lenler diyorlarki, bu bir toplu alma meselesi değildir. Bir yeni adam da 
yetiştireceksiniz. 

Ki doğrudur. Asıl yapılması gereken odur. Türkiye'de Batılaşma, ha- 
reketinin imkânsız oluşu, bugün hâlâ müsbet sonuç vermemesinin sebebi, 
bizim bünyemizin, bizim toplumumuzdaki temel şartların o insanı yetiş- 
tirmemesidir. 


İki Batı/7 


Ne demektir batılaşmak? Batı sömürüsünü fırsat bulduğun her yer- 
5 hemen uygulamaktır. Eğer buna dönemiyorsanız batılaşmak neyin üze- 
ne binecektir. Onun temeli ne olacaktır? 

Gaddarlık edebilmek için batı anlamında sömürüyü mümkün ve fay- 
ial saymak lâzım. İnsanlık için en onurlu durum saymak lâzım. Bunu 
=a ymıyorsanız, siz zaferi de kullanamıyorsunuz. Zaferi kullanıp nefes ala- 
wazsanız sizi kim kurtaracak. 

TI. Selim devrinde ne batılaşmak ne de eskiyi istemek kurtarıcı ola- 
biliyordu. Gerici dediklerimizin istekleri batılaşmayı gerektiren unsurları 
meydana getiriyordu. 

Öyle bir yere geliyor ki Osmanlı... Eskiyi muhafaza etmek imkânsız. 
Batıda da bir alternatif, bir kurtuluş yok. Ne de eski Osmanlıyı devam 
ettirmek, eski müesseleri ıslahla o günkü dünyanın hakkından gelebilme 
imkânı var. 

Bu imkân Osmanlının eline 1917'de geçebiliyor. 1917'de ikinci bir ba- 
lı görünüyor. İşte o, ikinci batı; aynen almamak şartıyla 1917 leninizmine, 
carlığın başına gelene iyi baksaydık. O zaman biz ayakta olsaydık. Yani 
1907'de olsaydı o iş mesela. Biz yedi sene vakit kazansaydık, birinci cihan 
harbine kadar. 

O zaman bazı e m batının bir batı olmayıp, iki batı oldu- 
Sunu; ilk tuttukları batının kendilerini kesin ölüme götürmesi karşısında 
ikinci batıyı denemenin mümkün olup olmadığını düşüneceklerdi normal- 
man. 

Aynen almak aynı ölümdür. O da batı ürünüdür. Diğerleri (islamcı- 
lık, turancılık gibi) nasıl ölüme götürdüyse, aynen alınmış sosyalizm de 
Osmanlı bünyesi için ölümdür. O da bir batı ürünüdür. Aynen alıyorsu- 
nuz, Kendinize uyduramıyorsunuz. Kendi derdlerinize çare bulur hale ge- 
tiremiyorsunuz. Ölümdür o da. Başka türlü parçalanmak. 

Fakat ikinci bir batının ortaya çıkmasına kadar Osmanlının bir kur- 
tuluşu yok. Osmanlı açmazdadır. Hem batılaşmacılar açmazda, hem eskiye 
dönmek isteyenler açmazda. Ancak sosyalizmin yardımıyla açmaza düş- 
müş Osmanlı toplumu bir yere sıçrayabilirdi. 


Naci Çelik 


ÖĞRETMENİMİZİN HİKÂYESİ 


İster Osmanlı Devleti'nin Loprakça en genişlediği ve zencinleştiği dönemlerde olsun, ister 
pürçalanış ve yıkılış dönemlerinde olsun eğitim, bu töplumün bütün katlarına kadar ulaşa- 
mamıştır. En uzak köylere varıncaya kadar kol atarak, oralardan en kuvvetli insanlari Loy 
layan; yaşadıkları hayatın ve dönemin isterlerine göre onlara gereken bilgiyi, kültürü vere- 
rek, bu kuvvetleri tekrar memleketin en ıssız köylerine sokan ve insan yavrusuna doğarken 
ad koyarak yakasına sarlan ve onu ancak bir dun okuyarak mezara gömdükten sonra 
yakasını bırakan hocayı yetiştiren medreseler (1) onaltıncı yüzyil sonlarına doğru bozulmaya 
başlamıştır. Çok az sayıda kişiye yönelmiş ve bir tür imtiyazlı dinsel eğilim görünüşlü ol- 
salar da medreseler, etki alanı geniş hocalar yelişlirmekteydi. İşte onaluncı yüzyil sonlarında 
bozulma olayının nedeni ve dolayısıyla yirminci yüzyılda «Medrese öğretimi, aklı reddediyor, 
ezberciliği benimsiyor, gözlem ve araştırmaya yanaşmıyordu. Bu yüzden en basit bir tabiat 
olayını bile cinle periyle açıklamaya çalışıvordu- (2) gibi bir suçlama; medreselerde mate- 
matık, kelâm ve felsefe gibi müspet bilimleri bırakarak, bunların verimi bütünüyle matematiğe 
dayanamayan bilimlerin almasıyla (3) açıklanır. Ve yıllar gertikee medrese eğilim düzeninin 
uygulanamaması, birtakım volsuzluklarn süregelmesi bu kuruluşları yıkıma kadar götüre- 
cektir. 

Medreselerin çöküş halinde oluşu, devlet adamlarının eğitime önem vermesiyle birler 
kım yeni eğitim kuruluşları doğar, Dârülmünllimler, Dârülmuallimatlar öğretmen yetiştirme- 
ye başlamışlardır. Bu yeni öğretmenler yalnız İstanbul'da va da merkezlerde görev almakta, 
köy öğretmenliğinden çoğunluk bucak bucak kaçmaktavdılar, 

Köyler, yeni eğiticileri bekleyedursunlar: edebiyatımızda ilk olarak sörler mektebinin 
çalıkuşu su Feride (4) köy öğretmeni olur. Okul sonrası hir gönül kırsınlığı, onu, öğrelmen 
olarak Anadolu'nun bir köyüne kadar götürebilecektir. Bursa ya merkezde resim öğretmenliği 
niyetiyle gelmiş olması; ancak bünün gerçekleşmemesi üzerine yakın köylerden «Zeyniler 


Muallimliğine- gidişi, bütünüyle bir yerlere sıkı siki bağlanma ihtiyacından doğmaktadır. 


1) Tonguç'a Kitap, s. 89 : 1961 

2) Türkiyede Eğitim Sorumu ve Sosyalizm / Yusuf Ziya Bahadınlı; 1968 
3) Osmanlı Devletinin İlmiye Teşkilatı / İsmail Hakkı Uzunçarşılı; 1965 
f) Çalıkuşu / Reşat Nuri Güntekin; 1922 


A m e e و سے ہس ہے‎ ll Å- e --- >۰ 


Öğretmenimizin 1111 8:9 


Side'nin ta başından beri izlediğimiz sevecen hali, geldiği bu köyde de ٥ yarayacak 
dini muhtarndan, en küçük öğrencisine kadar seyddireceklir. Köy öğretmenliği süresinde 
lı «Zeyni Baba» dan 


سا 
“edenin şimdilik bir çıkmazı yoktur. Onun halkın kutsal bilip, say‏ 
doldurmak için gerekli sabrı yakarması -gençkız psikolojisi olarak- tersliği değil,‏ 


sesini 
«züppeleşmiş» bir 


«“uşmayı belirtir. Zeyniler öğrelmeninin ve. halkının karşılıklı sevgisi, 
asif müdürünün okulu “ahır gibi diyerek kapamasıyla ürününü veremeden viteceklir. 
Araştırmamızda, kitapların yazılış sırasın değil, kitaplarda yaşıyan kişilerin yaşama 
tarihlerini temel aldığımızdan, Feride Anadolu'ya giden ilk öğretmen olur, Gerçekte, kitap” 
erin yazılış tarihlerine göre de Reşat Nuri'nin Çalıkuşu'su ilk köy öğretmeni olma özelliğim 
tsr. Sanırım Çalıkuşu öğretmenliğinin başka bir özelliği de, son kerte gerçekçi olmasıdır. 
"İkücülükten uzak nedenle Anadolu'ya gitmesi, sonraları edebiyatımızda aranıp da kola- 
sn bulunamayacak bir olaydır. 


anuh köy öğretmenliğinin arkasından tek tük dârülmuallim çıkışlılar da Ana- 


Bu rast 
dolunun kasabalarında, köylerinde görülürler. Ali Şahin. (5) babasının isteğiyle medreseye 
«itmiş, uzun süren öğrenimden sonra, bitirmesine vakm zihninde korkunç sorular uyanmış; 
kendindeki din gayretinin, yalnızca dünya mutluluğunun bir başka dünyada devamını sağ” 
lamak yüzünden olduğunu anladığından kısa zamanda medreseyi bırakmıştır. 

Ancak Şahin efendinin vazgeçemeyeceği şeyler vardı. Bunların başında bilim ve kitap 
geliyordu. Medrese çıkışı, ayakları onu Dârülmüallimin kapısına sürükleyecektir. Üğretmen 
okulunu bitirmek ona kolay gelecek ve eksiksiz“ bir öğretmen olarak görevine hazırlanacaktır. 
Ali Şahin ateşlidir. Oy çekiminde İstanbul çıkması kendisini kızdımacak; smaarif dairelerini» 
şaşırlarak, ille Anadolu diye Luatturacaktlır. İsteği gecikmeden gerçekleşecek, 

Cehlin, gecenin hâdimiyiz, hadım ilmiz; 

Fikr ordusu. fevz ordusu, nur ordusuyuz biz (6) 
diyerek İzmir'in Samova'sına yollanacaktır. 


Samova, ayağını basar basmaz sokakları süsleyen kırmızı evliya kandilleri ve yeşil sarık” 
ا‎ cocuklarla dolu bir softa yatağı gibidir Şahin efendi için. Der ki smiağrur bir gülümseme Iles: 


— «Bizim muherebe meydanı göründü.» 


Sahin hoca sözleriyle, öğretmenliği kavga olarak görmektedir. Anadolu'yu isteyişi de, 
gerikalmış ya da bıraktırılmış bölge insanlarıyla kavga içindir. Daha başında, dış görünüşüy” 
le Sarova'nın geviliğini anlayacak; olkulsuzluğun «memleketi asırlardır küranlığa ve kana 
boğan yeşil gecenin eseri» olduğunu sezinleyerek kurtuluşu «müspet bili de aravacaklır. 

Sahin efendi Emirdede mektebinin başmuallimi olur. Nk günden “din ilimlerini miimi 
kün olduğu kadar sathi ve zararsız bir şekildes geçeceğini ve <hurulelerle; israiliyet ile 
mümkün mertebe mücadele» edeceğini açıklayarak: Samova'da yapmak istediği büyük “anki” 
lâp» için yardımcı sekiz-on aydın kişiyi bir araya gelirmeyi düşünecektir. Bunlarla «karan 
hk fikirli, karanlık maksatlı hesapsız sahil sürülerini» istediği gibi yönetebilecektir. 


İlk aylar umut verici olur Ali Şahin için. Mollalığından doğan softa alışkanlığı burada 
işe yaramış, insanlarıyla içlisdişli oluvermişti, Hoca kısmı da kendi bildiklerini böylesine us” 
talıkla uygulayan bu molla eskisine ellerinde olmadan bir saygı duyup. aralarında: ver ver 
mişlerdi. Şahin efendi yapacağı devrimleri aceleye getirip, yanliş bir yola sokmaklansa; kol- 
lanarak ve nabzu göre şerbet vererek hareket ediyordü. Bu gizli siyaset kasaba topluluğunun 


5) Yeşil Gece / Reşat Nuri Güntekin; 1925 
6) Darülmuallim Marşı / Tevfik Fikret 
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birbirleri arasındaki ayrılığın saptar. Bir yanda müderris Zühtü efendinin başkanlığında 
devrimci yenteiler; öbür yanda otuzbir mart yılgımlığından dolayı, öyle açıktan açığa kars 
gelemeyen: ama karşı tarafı dinsizlikle suçlamaktan kaçınmayan eskiler, 


Ali Şahin'e göre iki karşıt grup gibi görünen ileri ve gericiler arasında bir “danışıklı 
döğüş» vardı. Medresede devrim yapmak (müderris Zühtü'nün istediği), soltayı daha güç 


lendirmek olurdu. Demek softalık işbaşındaydı Sarıova'da, 


Bütün bu meseleleri en ince ayrınlısına kadar kavrayabilme yeteneğinde olan. veni 
okulun yapımında eski bir medreseyi kumuzlıkla yvıktırabilen; zararsız hale getirilmek için 
müderrislik teklifini, evlendirme tuzağını iyilikle savabilen; okuldaki çocukların başından 
sarıkları yine kurnazlıkla çıkarabilen ve aylarca rengini belli etmeden perde arkasında sakla- 
nan Şahin efendi kaçınılmaz gelişmelerin ilk halkasına, bütün sakınmalarma rağmen gire- 


cektir. 


Okuldan imam. olması için alınmak istenen bir çocuğun ailesini «hastadır, ağır çalışmayı 
dayanamaz» gerekçesiyle kandırır. Bu işi engellemesi softaları, arkasından da halkı kışkır 
tacaktır, 


Sahin efendinin «klâsik memur» dediği Maarif müdürü de halkın dinsel duygularımı 
kışkırtan ve zedeleyen öğretmen olarak ona çıkışacaktırı «...Biz cahil ahalinin iümat ve 
muhabbetini Kazanalım, resmî mektepleri halka sevdirelim diye ne yapacağımızı: bilmeyiz. 


Siz olmayacak bir münasobetsizlik mkarnp eserimizi imalivedersiniz.» 


Oysa Alı Şahin'in cesareti «xurur ve ihtiras» değil, yazarına göre, bir düşünceve inanan, 
onsuz yaşamayacak kadar gerçek bir cesareti. Bu cesaretle günden güne eksilen öğrenci 
sayısı, onu umutsuzluğa düşürmemiş, İstanbul sürgünü orospular voluwla Karaçcalmalara ime 
kin vermemiş; yine de haksizhğa karşı çarpışmış, Birmei Dünwva Savaşım başlamasıyla 
okul yapısının kapılarını uzun zaman «dışarıya kapamış ve yalnız öğrencileriNle uğraşmış” 


tür, Düşman Sanova kapılarma davamıncaya kadar. 


Reşat Nurünin Yeşil Gecesi buraya kadar Zola'nın Gerçek'ini hatırlatır, Özellikle öğ“ 
retmen - din adamı çatışması açısından. Bilindiği gibi Zola Gerçek'le vatan kurlarına göre- 
vini öğretmenlere vermiş, onlan altından kalkılması zor vükler altına bırakmıştı, Reşat 
Nurünin Zola'dan ne kadar etkilendiğini kestirmek güç ama ilk Hakikat çevirisini de Reşat 
Nuri'nin yaptığı unutulmamalı, 

Büyük savaşın sonlarında Dårülmüallimattan Aliye (7) Anadolu'va, köye öğretmen ola- 
rak giderektir. Okulu bitireceği yıl «sinirli ve atesli» bir genç öğretmenin ayakli) “devrin 
modası deyip gülüp geçenler dışında Aliye'nin yüreğine #yvakicı ve olumlu bir ülkü olarak 
yerleşir. Û da Şahin efendi gibi maarif koridorlarında ille Anadolu dive bekler (Yorgun ve 
umulsuz öğrelmenlerin taşra görevinden kacmak icin her aşağılamaya katlanışlarını tiksinele 
seyrederek). Aliye, Feride gibi eğiteceği cocukları düşünerek, gilliği yerin çocuklarına «bir 
ana, bir ışık» olmaya çalışacaktır. Bir büyük kavganın içine düştüğünden habersizdir. Gitti- 
gi kasabada eşraf. ailesine konuk olur. Bu aile onu, ölen kızlarmın verine kovar ve sever; 
Aliye öğretmenliğinin başlangıcında «bazan köoşuşan. cok Zaman makine gibi sıralara vapışık 
hasta ve soluk yüzleriyle oturan, İstanbul'un serbest, varamaz cocuklarin süslenme ben” 
zemeyen yağlı, küçük; püskülsüz: fesleriyle kız cowuklura zorbalık yapan» çocuklarla karşı 
karşıya gelir. Daha sonra okul içindeki ayrılıkları farkedecektir. Esraf còcuklam, “süslüs 


Li 


büyük memur çocuklar öbürlerinden farklıdırlar. Alive. esrafla çalışacaktır da. Geneliğinin 
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7) Vurun Kahpeye / Halide Edip Adıvar; 4926 
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“salık tanımayan coşkun yüreği, bir öğrenci kavgasında yoksul çocuk yerine eşraltarn: 
“sin oğlunu cezalandırması onu kasabada sivnltecektir. Alive nin çıkışı köyün ağası Hacw 


“ohm gönlünü bulandırırken eşraftan evli, bekâr genclerin de yüreklerini burkuyor, ev- 


w teklifine kadar vardımvorlardı işi. 


O sırada İzmir işgal olunur, Yunan batıdan ilerliyor, köy ve kasabalarda kanlı izler 
kıvordu. Anadolu'da yapılan hareket Osmanlı aydınının ilgisini uyandırıyor; eğitimciler 
de olsa fark ettikleri köylünün en son dayanakları olduğunu, ülkeden ne kadar uzak 


stüklerini kavravabilivorlardı. Bu yurtseverler, bu ülkücüler kanlı savaş yıllarında Ana 


lk 


wa eidiyorlar ve ülkücülüle anlayışların Ankara hükümeti çevresinde kökleştmiyorlardı. 


Ankara hükümeti de çok geciktirmez. Mili Eğitim Bakanlığını kurar (1930). Büküme- 
t eğilimle ilgili görüşleri kısaca şunlardır: «Çocuklarımıza verilecek eğitimi dini ve milli 
ir duruma getirmek, çocuklarımızı üretici duruma gelecek, kendilerine güvenen, iş kurabilen 
öşiler olarak vetiştirmek, okullarımızı ve eğimi kurumlarımızı ilmi ve modern temellere 
“öte yeniden düzenlemek, Milli mizacımıza, tarihi, coğrafi ve sosyal özelliklerimize uygun 
seni ve ilmi ders İitapları hazırlamak, Halk dilinden Türkçe kelimeleri toplayarak dilimizin, 


bir sözlüğünü yapmak.» 


İlhan Başgöz'le Howard E. Wilson'in hazırladığı Türkiye Cumhuriyeti Eğilim ve Ata- 
türk kitabında yazıldığına göre savaş yıllarında Anadolu köylerinden 98i okulsuzdur. Yine 
avni kitaptan, eğitim bakanının öğretmenlerden aldığı mektuplardan birini. o zamanki köy 
öğretmeninin somut gerçeğini vereceğinden avnen almak vararlıdır: «Û aydır maaş ala 
mıyoruz. Yoksulluğun maddi ve mânevi sıkıntılarına daha fazla dayanamıyacağız. Bu yüz- 
den arkadaşlarımız meslekten avriliyor. Fakat hiz çok sevdiğimiz mesleğimizi bırakamıyoruz, 
yıllarca didinerek satın aldığımız bakır, kilim, vorgan gibi ev eşyalarını satık, yoksulluğu 
dayandık. Fakat gene de biriken börçlarımızı ödevemediğimiz için, kimsenin yanında hay- 
siyetimiz kalmadı. Diğer memurlar maaşlarını ayın 29sinde -alabiliyorlar Bizim aç biz 


rakılmanmızın sebebi nedir.» 


Clkücülüğünü evlemleştiren Şahin efendi yse ilerleyen Yunan saldırsı dolayisiyla göç 
eden kasaba halkının arasına karışınıştı Oysa «kendi halinde, sessiz. sedasız bir adam olan» 
okul arkadaşlarından muallim Kasım cevresine adam toplayarak «bu saatte bizim için ya- 
pılacak tek iş vardır. Silâhı olanımız silâluyla, olmmayanımız sopayla, tasla düşmana» saldır 
malktır diye bağıracak ve bir gece Yunan'a yapılan haskmda vurulacaktır. Önceleri savaşla 
birlik okulun kapanmasıyla görevinin de bittiğini sanan Ali Sahin. kasabadaki görevinin 
gerçekten bitip bitmediği üzerine kuşkuya düşecek: hemen arkasından da başlangiotu verdiği 
«Ben kendimi Sarovaya hasrellim... va gazi va şelüt- sözünü verine getirerek gerisin geriye 


dönecektir, 


Yunanın yaklaşması kasabada kalan az sayıdaki halki korkutacak: korkunun getirdiği 
saldırganlıkla rim mahallelerine saldırtacaklır. Mi Sahin: tam sirasinda, sonu kötü bitebile- 
eek ayaklanmaya ensel olur, Ertesi gün kasabaya giren Yunan, bu davraniştan ötürü Al 
Şahin'i alkışlayarak, kendisine «Yunan devletinin müslümanlar hakkında fena bir niyeti ol- 
madığını» halkı inandırmak ve böylece de «veni hükümete hürmet, muhabbet ve emniyet- 
uyandırma görevini verir. Görevine camilerde vaz ederek başlar Ali Sahin, Vaizlar 4ھ‎ 
“bâzan kendi kendisinden o kadar iğreni yordu ki kürsüde birdenbire isyan ve feryat etmek, 
olrahadakı halkı çıldırmak, cami kapısı önünde kendini yunan polislerine kuduz bir köpek 
vibi tepelettirmek ihtiyacıyla yanıyordu. Fakat ondan imdat uman, bir teselli Bekler gibi 
ctrafına toplanan mazlum, dilsiz halka bakinca sükünet buluyor. açık kelimelerle söyleye- 
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mediği şeyleri hal diliyle, ses ve tavırlarındaki nihayetsiz şefkatle anlatmaya çalışıyordu. 


İğrenç bir şev yaptığına inanan Ali Şahin vurdu için kimilerinin eanlarını verdiklerm. 
kendisinin de insanlığını, namusunu verdiğini düşünüyordu. Şahın elendi yaizciliğinin vam 
swa kaçamanış, zabitleri Sanoyu' dan çıkarıyor, sinsi sinsi propaganda da yapıyordu. (es 
seçmeden yakalanır Ali Şahin. Yunanlılar bunca Zaman kendilerine hizmet eden bu adam 
öldürmeyin Yunanistan'a sürün ederler, 


(099. savas villarında özretmenin köydeki halini Kazim Nami Duru şöyle anlatıyor: * 


«Bölüm idarelerinin köye gönderdizi öğretmen bir kere köylüyü korlisinden aşığı ge 
rüyor. Köy çocuklarını sevmiyor, Köylünün hos görmediği bir füystetlle geziyor” izrecne 
öğreliği bilgilerden de köylü bir fayda görmüyor. Bunu Karşılık köyün imamı çocukları 
«kuran, ilmihal, Muhammediye» okutuyor. Mesetle köylüye beş vakit namazımı kıldarıvez. 
Köylülerin nikilunı kiyiyor, cenazelerin yıkayıp kaldırıyor, hastalarına okumaya gidiyor. 
Köylünün ahret işlerinden başka dünya işlerini de görüver, İmamın köxlü tarafından veril- 
miş bir evi, bir tarlası var. Her yil hasat zamanı köylüler gelirlerine göre 58 bir şey ayi- 
uyarlar, Aynca; imam eğer kendi tarlasında çalışmıyorsa, imece ile hocanın bahçesini çapa 
lyor tarlasını sürüyor ve ekip biçiyorlar... Nikâblardu doğumlarda imama ücret veriyor 
lar: Ramazanlarda teravih parası, bayramlarda fir ödüyorlar, İmam köylünün. küvgüsını da 


çözdüğü icin köylüler öğrelmeni değil, imamı baş tam ediyorlar,» 


Savaş yıllarındaki bu durum hiç değişmeden günümüze gelir. İmam köylüye yakımı” 
zi, ilericilik, gericilik ya da din sömürüsü hazır cevaplılığıvla açıklanamaz. aşıklanmamalı” 


dır, İmam, köylülüğün maddi yapısı içinde. üretim sürecine katılma durumundadır Dir acıdan. 


Aliye ninse düşmana karşı savaşmasina neden, yuriseverliğmin yan sıra, kuvayrmillive 


yüzbaşisı Tosun beye tatkunluğudur. Çikarlarmı düsman işgalinde bulan Hacı Fettah ve öbür 
öşral, Tosun beyin birliğini beslemek ve yaşatmak icin istediği parayı Alive aracılığıyla ver 
memekte direnirler, Esrafa başkaldırmış Alive, nedendir bilinmez. eşrafın kandırdığı yoksun 
halkın sözcüsü olarak Tosun'a bu parayı almaya hakkı olmadığını sövlevecektir. Yine neden- 
dir bilinmez. yurdu düşmandan kurtarması için vaşaması ve yaşaması için paraya, para için 
de Türk halkının yardımına ihtiyacı olan kuvayımiliye vüzbaşısı Tosun bey, Aliyenm isteği 
karşısında «sen veter ki benimle evlen, istediğim herşeyi yapanın» diyecekti Nedenini Ha- 
lide Edip şövle anlatır: «“Tosün Bev, bu havat yaldırımı ile vurulmuş gibiydi. Tosun bey, ۳ 
diye kadar ne yaşamış, ne de bir şey görmüş ve İhissetmişli. O, sade bu gözlerin ve bu du- 
dakların aleşi ve hayatiyeliyle vepveni ve kuvvetli bir hayatla doğmuştu ve bütün gördüm 
ve yaşadım sandığı şeyler çok defa kanımı akısı bu eşi görülmemiş memleket harb: saha- 
lar, bu kadar evlâdının gölgesi alinda öldüğü güzel bayrak, bu ince kızım ve Tosun Beyin 
korkunç ve yeni heyecanının bir çerçevesi, sadece sahasıvdı... O genç kian ber kıvrumnda 
hayretle, kalbinin korkunç, çarpıntılarıvla baktığı güzel dudaklarından bir şevler boşandığını, 
gözlerinin yaşla dolduğunu. sürüyordu- Mivevle Tosun tanışıklığı şövle gelişir: Yüzbaşı 
Tosun, Alivenin kaldığı evde kalır— Aile kuvavımılliyecidir. —Eşraftan alınmayan paranın, 
yoksul halktan alınacağı söylentisi karşısında halk kadınlar yoluyla, Aliyexi Tosun'un kür 
şısıma iter, Halk Alve nin Tosun'u kandıracağına, gerekirse Tosun'a kendisini verme uğruna. 
ımanmaktadır. Gerçekte bu hesaplar, istekler boşa çıkacak, Alive wle Tosun «yildirim aşkına» 


uğravacaklardır. 


8) Türkiye Cumhuriyetinde Eğitim ve Atatürk / İlhan Başgöz-Howard E. Wilson: 1908 
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Pondan böyle gelişecek entrikalar. Aiye'nin sonunu izleyebilmek için, anlatmakla yarar 
e Haa Fettah. Kuvayımilliyeciler gelince çıkarlarının tehlikeye düşeceğini bildiğinden, 
مصمل‎ kücük Hüsevin de Alive'yi Tosun a-kaptıracağı korkusundan düşman karargö” 
slip pazarlığın girişirler. Hacı Fettah kumandanı Tosun'u vakalatmış, eşralınn zengin 
ہہ‎ kişinin de mallarına konmuş olacaku. Hüseyin elendiyse kumandanın ağzından öğret- 
hanımın kendisine birakılmasını sağlayacak sözü alabilmek için çırpınmaktaydı. Yunan 
tanı durumdan yararlanarak, kasabaya girmekte gecikmeyecektir. Ancak ne Hacı Fet- 
m, ne de Hüseyin efendinin istekleri yerine velmeyecektir Komutan kasabadaki servetin 
ine olunmak ve adi cok sık geçen bayan öğretmeni görmek istemektedir. Aliye yi elde et- 
ok icin başvumluğu carelerden biri de oturduğu evin sahibi Ömer efendiyi tuluklamaklı. 
«sa Alive kücük. basit bir öğretmendi. «Tarihi ve büyük fedakarlıkları 6 yapamazdı» Ko- 
tanı: ne nişanlısı, ne «babam» dediği Umer efendinin, ne de memleketin kurtuluşu kar- 


“sında sevebilirdi. 


Olacaklar Alive nin iradesi dışıdır. Tosun bey gizlice kasabaya girmiş, özlediği Aliye sin 
sürmeye gelmiştir. Göz hapsi altındaki eve girebilen Tosun, tekrar çıkamayacaktır, Tosun'un 
evlen çıkmaması da o günlerde vaplacak taarruzun aksaması demekti. Tek çare, Aye nî 
komutanın evlenme teklifini kabullenerek, gözcülerin evin çevresinden kaldırılmasını sağlar 
masidir. Tosun bey kaçar. Aliya de evlenene' kadar komutanın kendisine el sürmesine engel 


ölür, 


Ordu ve halk her verde düşmunı bastırır, kovar. Aliye nmin kasabasından du kaçar Yu- 
van. Soltalar her düzende olduğu gibi bu kargaşalıklta da güçlüdürler. «Düşman komularımın 
karareilhanda son gece görünen İstanbullu kahpenin, etinden. kemiğinden bir zerre bırakma 
ma halka ant içirir Hacı Fettah. Yine © halk, «Uoprağımız toprağım, eviniz evim. burasi 
in, bu divan çocukları icin bir ana, bir aşık olacağım ve hiçbir şeyden korkmıyacağım; val- 
lahi ve billâhile diye veminli Alive'xvi Allahüekber. sesleri arasında, «vurun kahpeyez kig- 


kırlmasıyla parçalar. 


Kabaca bakılırsa Aliye vatan uğruna ölmüş sanılır. Romanda Aliye min ülkücülüğü To- 
sunu tamyana kadardır. Halide Edip gerçekte ayaklar havada ülkücülüğün sonunü çizer. 
Noman boyunca Halide Edip, Aliye'nin vanıbeşındadır. Hep onu korumak ister. Aliye ne 
yaparsa Tosun bey için yapar. Dolayisiyla valan için. İlerde bol örneğini göreceğimiz ülkü- 
cülüğün ilk kurbanıdır Aliye. Halide Edip'in Alivesi kurtuluş dönemi romantık-kahramanlık 


wİebiyvatının prototipidir. 


Yal 1920, Yine sofünlar. Şimdi daha örgülü: Bir ordu kurup. Konya çevresini elde edi” 
yorlar. Amaçları Ankara va bile yürümek. Öğretmen Bilâl (9). mülüzem iki arkadaşıyla sof- 
tilarm işgalindeki kasubada, gizliden direniş harekeline girişir. Geceleri teker teker öldürür 
ler bu başıbozuk yığınını. Sonraları iki arkadasını da vitiren Bilâl, tek başına devam eder 
öldürmeye. Çok göçineden Ankara hükümeti bastırır isyanı. Öğretmen Bilâl Ankara kuvvet 
lerini karşılayanlar arasında. sözleri vaşlı, yüresi mutlu alkış tutar. 


Arkadaşlarıyla «birlikte bir çok cinayetler« işleme suçundan divanı harbe verilen öğret- 
men Bilâl, karşı çıktığı softalarla aynı odalara tikilir: Mahkemede kendini «Biz... vatanın se- 
lâmeti adına mücadeleye Karar verdik. Arkadaşım Faruk ve Ahmedle birlikte enularımızı 
tehiikeye koyduk, öne atıldık. Memleketin bu gününde ordumuzu arkadan vurmak isteyen” 
lerin, kaç tanesini yok edersek o ölcüde vazilemizi vapnnş olacağımızdan emindik» diye saz 


9) Hükümet Meydanı / İlhan Tarus; 1962 
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vunur. Mahkeme «herkesin kendi takdirine göre valan müdafgaya kalkışması çoğu kere tam 
neticeler verebilir (.) Biz sizin görüşünüze katılacak olursak, suçunuza ortak oluruz” der 
ve «bu itibarla kanunun bahşettiği selâhivete dayanarak» ölüm cezasına çarptlırır. Üğretmes 
Bilâlin cesedi daha henüz asıldığı verde rüzgürn esintisiyle sallanırken, Ankara ordusu hah 


ka, Bilâlin notları arasında çıkan bir kurtuluş oyununu seyrettirir. 


Edebi türlerin yam sıra eski bir öğretmenin anıları daha başka görünümdedir. Halı vakti 
verinde' bir aileden olan S. Edip Balkır (0 Demirelli, Çördük, Üçbeyli, Aralık gibi birbirine 
yakın köy yerlerinin çocuklarını okutmak için 1920'de gönüllü göreve başlar. Balkır, kasa 
Damn yerlisi olduğundan köylü üzerinde güvenlik duygusu aşılayabileceğini, buna rağmen 
kendisinin köy ölçüleriyle ters düşebilecek hareketlerden sakınması: gerektiğini kavrar. Genç 


öğretmen köyün eski hocasının yanı sira, isteyen öğrencilere Elifba kitabı aldırarak, onlara 


okuma vazma öğretecektir. Ancak klâsik hocasöğretmen çekişmesi çok geçmeden oluşur. Ho- 


ca halkı da kışkırlarakl öğretmeni bir namazda imamlık etmeye zorlar, «Bu, genç öğretmene 
vöneltilmiş bir savaşın ilk oyunuydu.. Oysa bu öğretmen vocukluğundan beri din eğitimiyle 
vetiştirilmişti. İmamlığı kolayca başarır. Eski hoca perde gerisinden türlü veni oyunlara gi 
rşeceklir. Birkaç ovuna daha dayanabilen öğretmen sonunda başka köve gidecek: gittiği köy” 
de, Kur'an'dan, tarihten, coğrafyadan bütün bildiklerini, yalnız öğrencilerime değil, köylüler 
re de anlatacaktır. «Yakınlık ve güven öylesine artmıştı kı artık köylü (muallim lerinin ters. 
kötü bir şev yapabileceğine kandırılmak için ne kadar zorlansa inanmaz, inndiriimazdi.» Bir 
kuvayımillive çetecisinin köye gelip bu sevilen öğretmenin hatırını sormasıyla başıbozuk Yu” 
nan taraftarı ceteciler ürkecekler, köylüyü sorguya çekerlerken de köylülerden birinin ölmeyi, 
öğretmenin ordan dyülmasını gerektirecektir. Balların savaş sıvası köy serüveni  burava 


kadar. 


Balkırın amlarının ilgineliği, kövlümle ve hattå köyün hacısıvla hocasıyla çalışmaması, 
olabilecek calsmava da hic yanaşmamasıdır. Sonraları görülen köylüzöğretmen çatışmasında 


Balkırın öğretmenliğinin önemi daha da belirecektir. 


Yine bu savaş villarında Faruk Naliz Çamlıbel'in marksist (9 bir öğretmeniyle karşıla 
sınız, (1) Nasıl ve hangi birikimle Çamlıbel, Ahmet hocayı yaratmıştır bilinmez, Gerçekte 
Ahmet hocanın marksistliri son kerte uvumludur. Çok ilerici olabilen gelecekteki köy ensti- 
tüsü cıkışlılamu söylevemeveceği şevleri ve yapamayacaklar eylemi göstermesi bakımından 


önemlidir. 


و 


Köyün delikanlısı Ahmet, savaşta bu cephe senin, bu cöpbe benim ihüvat zabıtlığı yapı 
miştir Sonra köye askerde okumuşluğundan yararlanarak öğretmen olarak döner, Ahmet'in 
köve dönüşü okul icin değil. nişanlisi içindir. Bir vandan sevdiği kızla evleneceği günü bek- 


lerken, bir vandan da köv eşralıyla çatışmakta, parayı pulu ânetlemektedir. 


<Sonm olsun bütün mal! ~- 

Yediğiniz her-lokma bir fakir ahı taşır, 
Sizden uzaklaşanlar Allaha xakınlasur, 

Ben mürasaı olamam ceddinin günahına. 
Göğsümü siper etmem bir köylünün alıma. 


Esirgesin beni Hak ¢ bağlar. bahçelerden!» 


10) Eski Bir Öğretmenin Amları / Süleyman Edip Balkır; 1968 
11) Canavar / Faruk Nafız Çamlıbel; 1925 


J A e» —ğ— 


— e. 


t= > یی‎ 


Öğretmenimizin Hikâyesi/15 


U eşraf kı: 
«Hayır, vok memlekelle onların alâkası, 
Hepsi cephe ardında yapar silâh sakası. 
Köylünün hakkı geçmiş bütün iliklerine, 
Damarlarında zehir dolaşır kan yerine. 
Bir kaltağın uğrunda saçarlar da o kanı 
Sonra mahrum ederler damlasından vatanı. 
Milyonla can gitti de Tanrının kullarından 
Bir gönüllü çıktı mı eşraf oğullarından?» 


emele göre hükümet, ağalamn, paşaların hükümetidir. Ama «Yarn ufuktan şafak söke- 


Etr elbette...» 
Kurtuluşa gösterdiği tek çare: 


«Yukardan başlayarak değişen şev yarımdır, 
Evvelà köylülerden doğmalıdır. inkilâpesdir. 


Ahmetin bu görüşlerindeki uyumluluk serüveniyle sapar, çok değişik görünümler kazanır. 
Nişanlısı kaçırılır. Onu kurtarırsa da kaçıranlar tarafından yine vakalanabilir duruma dü- 


sünce öldürür nişanlısını, Katil olmuştur: Ahmet dağa çıkar: 
«Dağ başında esmeve» 


Halim Akın, (12) Trablus, Balkan ve 1918 yenilgileriyle yetişmiş, Cumhuriyetin ilk 
öğretmenlerindendir. Kurtuluşa bu korkunç yenilgilerin salealn utancıylar ulaşmışlardır. 
Zafer aydın kısım deliye döndürmüşlür. Kaplarına sığamaz olmuşlardır. Düşmanı tek 
başlarına onlar yenmiştir sanki, Öğretmenler kurtuluşun temelivdi Kendilerine göre. Bunu 
öğretmenler düşünmemiş, kurtarıcılar onlara düşümlürtmüştü.  Kurlameclar öğretmenlere 


büyük görevler vüklüyordu; 


«Ordularımızın ihraz ettiği zafer, sizin ve sizin ordularınızın zaferi için valnız 
zemin hazırladı. Hakiki zaferi siz ihraz ve idame edeceksiniz ve behemehal' muz 
valfak olacaksınız. Ben ve sarsılmaz imanla bütün arkadaşlarım, sizi takip ede- 
ceğiz ve sizin tesadüf edeceğiniz mevanij kıratağız. (13) 


Şahin efendi sürgünden dönene kadar hilâfet, yararı yoktur, zararı vardır diye kaldı 
dilmiş; medreseler, tekkeler kapatılmış; oartova daki «Yeşil Gece vanmamak üzere sön- 
müştü. Şahin hocanın beklediği büyük devrim olmuştu. Emirdede okulunda veni kuşak- 
ların daima iyiye, güzele varmaları icin eğiticiliğini sürdürecekti. 


Samova, Şahin efendiyi hiç de umduğu gibi karşılamaz. Eyüp hoca, û «koca yarasa» 
yine sahnededir. Cumhuriyet maarif müdürünün odasına elini kolunu sallaya sallaya girip 
çıkmaktadır. Genç maarif müdürü Sahin etendiyi kovacaktır. «Herhalde şu işgal zamanın- 
da sarık sararak Yunan hizmetine giren Şahin hoca olmayacaksınız. Çünkü bu mülsit softa 


ne kadar yüzsüz ve gabi olsa Samova'ya avak hasımağa cesaret edemez samrım.» 

şahin hoca kıvgın, ama nasılsa umutlu, bir elinde bohçasıyla birkac kitap, bir elinde 
toprak testisi zaferin ve devrimin doğduğu yere doğru yürür. 
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Yeşil Gece, yine de Cumhuiyet dönemi pembe edebiyatının gerçekçi romanlarından 


12) Bozkırdaki Çekirdek / Kemal Tahir; 1967 
15) Mustafa Kemal; 1922 
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biridir. Burjuva ülkücülüğünü bilınçlı, bilinçsiz eserlerinde işleyen öbür yazarlardan bw 
yanıyla ayrılır Reşat Nuri, Olumlu Ali Şahin'in ne kadar olumsuzluklara, başarısızlıkları 
düştüğünü sergileyerek. Gecenin Sonu diye bir de devam varımş Yeşil Gece'nin, Yazılmış 
mı, bilinmiyor. Son sözünü, kendi doğrusunu belirlevecek sözü nedense—baskılara yenile 


rek—söylememiş romanti. 


«Yalnız bir ciheti hep. beraber tekrar edelim: Milletleri kurtaranlar yalnız ve ancak 
munllimlerdir. Muallimden, mürebbiden mahrum bir millet. henüz millet namını almak 


istidadını Kasbetmemişlir.» 


Cumhuriyetle, önce nutuklar, konleranslar ve sohbetler çoğaldı. Giderek bu açış konuş” 
malarından, yıldönümü. toplantılarından artakalan hikmetler okullanımızın, gazetelerimizin. 
resmi işyerlerimizin, vatan kurtaracak özel kuruluşların en göze görünür duvarlarım süsledi. 


Sonra inkilâplar çıkageldi goğala çoğala. Üstümüzü başımızı değiştirdik. Yalmz dışı 
değiştirmekle yetinilemezdi. İçimizin, benliğimizin değişmesi şarttı. Avrupalı olmalıydık ka- 
faca. Kitaplar değiştirildi. Gerçekte bu değişim uzun zamandır hazırlanıyor bir türlü başar 
mlamıyordu, İnançların değiştirilmesi zordu. Nice Osmanlıyı eskitmişti bu sevda. 


Daha sonrası, İnkılâplar olmuş bitmiş. Tarihimizin alım sayfaları vazılıştı: Oysa de- 


gişen neydi: 


«Okullarda sıra yokmuş, ders aracı diye bir şey yokmuş kimin tmurunda” Okut 
tuğumuz kitaplardaki değerler, Batıdan basma kalıp alınmış bize uymaz maska” 
raliklarmış kim bakar? Eğitim Bakanlığında hemen hicbir şev değişmemiş... 
Aylıklar gene yetersiz... gene zamanında çıkmıyor. Hava değişimi, yer değişi 
mi işlerinde, yaşadığımız ülkü çağının yüzünü kızarlacak gecikmeler, haksız 
arkalamalar sürüyor. Bu konularda vanıp yakılmayı yaraşlırımıyorduk ken” 
dimize:.. «Bunlar işin firesi, geçici pürüzleri» diyorduk. Çünkü umutsuzluğu 
güçsüzlük belirtisi sayıyorduk. «Ancak ülkü düşmanları yanıp yakılır» diyor- 
duk. Kurtarıcı ile genç Eğitim Bakanları bizdendi ya... Kurtuluş bizdendi ya... 
Bazı bazı yukardakiler az önce sak- dediklerine az sonra «kara» diyorlar, bizi 
şaşırıp biraz bunaltıyorlardı ama, hiç üstünde durmuyorduk. Onlar iyisini bi- 
lirler, yanılmazlar Eğer böyle davramyorlarsa elbet bunun gerçekten zorunlu, 
memlekete varar püvük nedenleri olmalı 
Evet, cumhuriyetin ilk öğretmenlerinden Halim Akın, on yıl icersinde gok şaşını. Şa- 
şırılmayacak gibi de değildir. Önce kurtarıcılar ikiye aymlırlar(Merakkiperver Partinin ku” 
rulmusı). Arkasından Seyh Sait ayaklanması, İzmir'de suikast, sonra yine istiklâl mahke- 
meleri, aslanlar. 1930 Serbest Pari ve halkın coşxunluğu. 


Türkülerle onuncu yıla gelinir. Bu onuncu yıl ki bir yeni devletin, inkilâplar üstüne 
inkılâplar yaratmış bir devletin onuncu yılıdır. Ki bu onuncu yılda, geriye dönülüp şöyle 
bir bakınılır ve saz zamanda cok büyük işler başardık». denilir. 


Halim Akın ve o kuşağın ülkücüleri de arkalarına dönüp bir bakmışlar; teselliyi kimi- 
leri içkide pokerde, kimileri “ilkokul son souf kizlarının yeni serpilen» göğüslerinde pul- 
muşlardır. Halim Akın şöyle açıklar bu tükenikliği, yorgunluğu: «Ayakları yere basmayan, 
gözle görünür ürün vermeyen ülkü yormuştu bizi... Bir bakıma hiçbir şey yapmadan y9” 
rulmuştuk. Çabalamadık demiyorum. Olağanüstü büyük işler yapıyoruz sarımıştık: Birden 
herhangi bir aylıkcı gibi, günü gün etmekle uğruştığımızı anladık. Avuntu ile gerçek, mə- 
ğer şuuralıumızda çoktanberi boğuşuyormuş... Bizi yoran da buymuş...» 
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Öğretmenimizin 7 


Evel, cumhuriyetin ilk öğretmenlerinden Halim Akın, taptaze ideallerinin ilk on حر‎ 
— > birdenbire yorulur. Ürkütücü bir bıkkınlık, yalnızlık ve çaresizlik bütün benliğini sa” 
— Te çok geçmeden de inandığı eski yeni bütün değerler tepetaklak olur, 

“utunduğu değerler elinden çıkınca, Halim Akın Kendini kapıp koyverir. Öğrencilere 
EE. korkuyla söz geçirebilir olur. Böylece öğrenciyle arasındaki bağ, saygı bağı olmaktan 
“5. korku bağına dönüşmüştür. Öğretmenlikten ayrılmayı, hattâ bakkallık vapmayı da 
“owür. Halim Akın korkunç bir «debelenme anaforuna» kaptırır kendini. Ta ki yeni bir 
ie Kastamonu eğitmen kursuna manana kadar. 

dalım Alanın bundan sonraki serüveni yeni bir eğitim devresinde ve değişik siyasal) 
warda geçecektir. 

Siyasal şartlar. tek parti dönemi karışıklığıdır.. Sosyalistlerin hapse tukılıp, üstlerine bir 

ı onmonbeş yal açılmamak üzere kilit takıldığı günlerdir. 

Yeni eğitim devresi de, tam sirasıdır, vakit geçirmeye hiç gelmez denilip, devrimci öğ- 

wen yetişmeye başlayan köy enstitüleri devresidir. 

Öğretmenimizin hikâyesi bundan böyle daha gelişir. Dal budak salar. Özellikle enstitü 
<retmenleri yazarlığı da başlayınca, öğretmen konulu edebiyat eserleri bir araya gelinle” 


عید 


vecek kadar çoğalır. Hemen hepsi de bazı ayrıntıları dışında aym doğrultudadırlar. 


Bir başka yazıda toparlayabildiğimiz veni öğretmen hikâyelerini anlatmak görevimizdir. 


Hulki Aktunç'un Hikâyesi 


GİDENLER DÖNMEYENLER 


Dönüşü/ 


Nadire ile Zamir efendinin Almanya'dan aldıkları son mektup, ogul “ 
larından değildi. 

Bir ayı aşan merak verici, alışılmadık suskunluktan sonra, üzeri dak- | 
tiloyla yazılmış, bu yüzden daha da kuşkulandıran mavi bir zarf geldi. | 
Merdiven aralığına. atıldı. Gelip geçenlerden biri, Nadire ile Zamir efen- 
dinin bu lüks görünen zarfla ilintisini düşündü, önemi belli diyip zarfı 
kapılarının altından içeri itti. 

Nadire, kandil helvası yapmak için komşuya gitmişti o gün. Yağla 
irmiği kavururken sıcaktan içi bunalıyordu. İkide bir «hayır olsun» de- 
meye başlamıştı. Yüksündü demesinler diye belli etmiyordu. Bir kaşık 
tattı, olduğuna güven getirdi, hakkını alıp çıktı. Yüreği alıp alıp vermiş, 
haberin geciktiğini de kimselere söyleyememişti. 

Yolda Salimlerin Ali'yi gördü... Görmezlikten geldi çocuk, hızla geçti. 
Bu da sinirlendirdi Nadire'yi. «Evlenseler bunlar çoluk çocuğa karışırlar- 
di şimdiye» dedi kendi kendine. 

Uzaktan oda ışığının yandığını seçti. Zamir efendi erkenciydi bu 
akşam. i 

Nadire sık sık konukluğa gider olmuştu bir yıldır. Kenan'a kız peyle- 
mek derdindeydi. Oğlan aşıp coşup döndüğünde, onu dindirebilmeliydi. 
Eski beceriksizliğinden eser bulmamalıydı Kenan... Kızı hazır etmeliydi 
bu defa. İşi askerlik dönüşüne benzetmemeliydi. 


Gidenler Dönmeyvenler/13 


Bu mahallenin şu mahallenin yanını yöresini dolaşıyor, gelinlik kızı 
“sz evleri Zamir efendi sormadan bir bir sayıp döküyordu. Şimdiden bir- 
fae adayı vardı. Hattâ Kenan'a geçenlerde fotoğraf da yollamıştı. Mek- 
=p gelmez olunca cevaptan geçti, bir sağlık haberi ummaya başladı. Za- 
ir efendiyle karşılıklı oturup doluya boşa koyuyorlar, kuşkularını şim- 
lik birbirlerinden gizliyorlardı. 


O akşam eve döndüğünde, kocasını ne masa başında apartma mezey- 
= içerken, ne de sedire yanlamış gazete okurken buldu. Adam öylece di- 
216112۰ 

Odanın orta yerinde taş gibi duruyordu. Elinde mavi bir zarf vardı, 
sanki eline tutuşturulmuştu... Alınmadan önce yürek burkuntuları ge- 
çirilmişti. 

Zamanı sayar gibi saate dikilmişti bakışları Zamir efendinin. Duda- 
gına ilişmiş sigara, kendi kendine yanmış, boyunca kül olmuştu. Ayak 
üzeri bayılmıştı adam. Neredeyse can belirtisi göstermiyordu. 


Nadire, bir an eline yapışıp kalan zembili ne yapacağını şaşırdı, son- 
ra bir tabak şangırtısıyla yere atıp Zamir efendiye koştu. Eline sarıldı, 
«ne var? ne var?» diye bağırdı. 


Zamir efendide ses çıt yoktu. Dudakları birbirine yapışmıştı sanki... 
Yaşadığı en kötü olaylarda bile dayanılası bir alışkınlık peydahlayan, öy- 
lesine çatana kadar da boynu eğik görünen Zamir efendi, susmuştu... 
sesi kurumuştu. 


«Öldük!» dedi. 


İki üç saattir bunu söylemek icin beklermiş gibi, geniş bir soluk alıp 
sedire oturdu. 


İçerde olağanüstü bir şeyler olduğunu sezen komşular da kapıyı tı- 
kırdatmaya başladılar. Tek tek odaya doldular, 


«... Ben Kenanın arkadaşıyım. Anam babam olun, başınız sağ 
olsun... Görülmedik kazadır bu... Kasıt yoktur... Peşini didik- 
ledik... İş bıraktık... Kasıt yoktur. Efendi gençti... Bizden 
yana, düşmanı yoktu... Ağır parçaları taşıyan kücük döner 
vinçlerden birinin bir zinciri yerinden kurtulup... Kenan kar- 
deşim tam altındayken bunlar olup... Kıl payıyla yerinde dur- 
mayaydı başına rastlamazdı... Küçücük bir parçaydı, düştü... 
yüksekten gelmeyeydi böyle olmazdı, dediler... Ayın otuzunda 
araba Kapıkule'de olacak. Ben de geleceğim... beyaz araba. 
Bizim işçi bürosunun Ankaralı doktorunun yazdığı raporun 


20/ Türkiye Defteri 


bir süretini mektuba koyuyorum, Ders oldu da işi yavaşlattz 
burda, belki o vinçleri de düzeldirler artık... benim anam ba- 
bam olun, ellerinizden öperim.» 

Hamza 


. Sol temporo-pariental kısımda çevresi düzensiz hilâl biçi- 
minde kanayan 4 cm. uzunlukta raddi yara... burun delikleri 
ve sol kulaktan kan geldiği... sol gözde hematom ve sağ ar- 
kus kosta'da kücük bir sıyrık yara görüldüğü ve yüz ve boyun, 
dudakların mor, gözlerin kanlı ve gövdesinin başka yerinde 
çarpma izi olmayıp ve ölü katılığı ve lekelerinin eksiksiz görül- 
düğü, baş derisini kaldırınca, sol yarımda ortalama çöküntü 
kırığı olup, başkaca otopsiye lüzum görülmediği ve... 
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«Satır eksik etmiyorsun ama, geçen ay hiç görmemişsin gazetede, 
bizim Salimlerin oğluymuş © çocuk» dedi Nadire... «Ali, Ama dikkatle 
bakınca tanıyorsun. Pek belli olmuyor. O zamana kadar kaçmış kaçmış... l 
hem de bize uğramış, biz oradayken, Trakya dayken.» k 

Çok olağan şeylerden söz ediyor gibiydi. Konukluğa gelmişler de £ 
bulamamışlardı, ya da bir haber bırakacaklardı da kapıya bir iz koyup 
gitmişlerdi... Karşılık bekledi Zamir etendiden. 

Zamir efendi gazeteden gözünü ayırmadı, yarı sesli okuyordu, 
sustu... 

«Kim söylüyor bunu? 

«Ali'nin kardeşi, anası, hepsi! Başın sağa gelmişlerdi. Korkuyorlar. 
Çok şeyler anlattılar. Kenan da böyle şeylere girmiş olmasın, dediler... 
Kenan da!» 

O anı, gencölüm çığlıklarını, toplu ağlamaları yeniden yaşar gibi ça- 
resiz, ellerini kavuşturdu. Kocasına karşı her tavrında, bir «sen bilirsin» 
saklıydı: Öylece kaldı bir zaman. 

«Hiç bilmedik!» dedi, «sen harp cocuğu derdin onlara, kardeş gibiler- 
di Kenan'la Ali... Olsaydık evde, alırdık değil mi? Bsirgerdik değil mi? 

«Alırdık 

«ama arar bulurlardı gene... 

«buluyorlar, 

«ne ettiler ki? Geberesilere ne zarar verdiler ki? Ben bilmiyorum, 
tutup tutup alıyorlar, ardını aratmıyorlarmış, eline ölüsünü veriyorlar- 
miş, gâvur gibi... 

«sus şimdi! Bırak! Kenan bile ne oldu, Trakyalara gittik de bişey 
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=i olabildi, Kenan kime ne etmişti; düşündün müydü, etmiştir birilerine 
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şeyler ama, bilinmez, ortaya çıkar hepsi, neyin gizlisi var şimdi?» 


Nadire şiltenin altından o gazeteyi çıkardı. Oraya arada bir sakladığı 
5es-on liradan çok daha değerliydi gazete şimdi... Mektuplar, fotoğraflar 
kadar değerliydi. İçi kâğıtlarla dolu bir naylon torbanın altındaydı, kaç 
gündür bakıla saklana tarazlanmış tülbende dönmüştü. 

«Benim oğlumun da haberi cıkmadıydı önceleri» dedi, «bu da öyle 
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Onulmaz kırgınliktaydı sesi. Ve sürdürüp gidiyordu yarı gecelere ka- 
dar. ۱ 

Akşamlar son günlerde hep aynı başlıyordu. Mutfakta odada yapa- 
cak iş kalmayınca sedire çöküp kalan Nadire, bir çabayla saçlarını tarı- 
vor, dökülen, gitgide artan kırları dikkatle bir kâğıda sarıyor, sonra gil- 
tenin altına geliyordu sıra... Zamir efendi varken ama. Onun olmadığı 
saatlerde, olup bitenlere tek başıma katlanamazdı, bunu biliyordu. Mek- 
tuplarla, fotoğraflarla, o gazeteyle, o mavi zarfla yalnız kalamazdı. 


Yazıları, kocasının bir zamanlar öğrettiği kadarıyla sökmeye çaba- 
iyor, «acele cevap»ın altına özenle karalanmış Kenan Bahtulu adinı oku- 
yor, daha dogrusu tanıyıveriyor, her zaman aynen yazılan adrese gelince 
susuyor, kimi zaman kocasının unuttufu bir şeyi aniden hatırlatırcasına 
gözüne sokuyordu birkac satırı... 


«İstediğini yollamıştık değil mi o ay? 

«Evet! Deri ceketti, oralarda pahalıydı hani, İdareden binbir ricayla 
almıştım, gıcır gıcır, hemen yollamıstım 

«gâvurda niye pahalıymış ki deri ceket? 

«Kim bilir? Elemekleri ucuz değil ya...» 

Gelişi bir zamanlar evde şenlik yaratan, karşısına geçilip seyredilen 
kozalaklı saat tıkırdadıkça, uyku daha da basiyordu. Çay içmeler filan da 
kalmamıştı artık. Zamir efendi orda burda yaşadıklarını anlatmayı unut- 
muştu, «meslek icabı adam sarrafıyız ya» lafı bile çıkmıyordu ağzından... 
Trakya'dan Kenan'ı alıp döneli beri. 


Yaşayan, üstüne titrenen tek şey, şiltenin altındakilerdi. Öyleydi.. 
Bir de, Nadire'nin durup dururken aklına gelenleri kovuşu, «geç bu yana 
anam» deyişi, 

Soluk, saçı başı dağınık bir fotoğraftı gazetedeki. Bir el, uzamış 
saçlara yapışmış, kafayı geriye doğru çekmişti, adeta böbürlenen bir eldi 
bu. Bakıp görenleri açıkça tehdit ediyordu. Hilebazdı, gaddardı, kuldu, 
emir kuluydu, küt parmaklıydı, kuş beyinliydi, güdülmüştü, cahaldı, ha- 
yındı, bulaşıktı, kancıldı, yanlıştı, kötüydü, kötüydü... 
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Haber, uyurken yakalanan Ali Cansaran'ı anlatıyordu. Ali karsii 
vermeye kalkmıştı, ancak hemen zararsız hale getirilmiş, «halkın da yar- 
dımıyla» kelepçelenip arabaya atılmıştı. 

Heceleyerek okuyordu Nadire, «böyle mi olmuştur” Kimler yardım 
etmiştir? Aynen midir?» diyordu, niye Ali'ninkinden başka ad yoktu. kim 
söylemişti yerini, kimin evinde kalıyordu? 


Sonra eli gitmeye gitmeye Kenan'ın mektuplarını cikarıyordu... Her 
gece, hepsini okumaya çalışıyordu neredeyse. Zamir efendi kullanmıyorse, 
işportadan alınmış ihtiyarlık gözlüğünü oturtuyordu burnuna. 


Kenan Almanya'ya gitmeyeydi, buralarda kalaydı, o da girer miydi 
bu işlere? Yoksa babası gibi yıllarca o küçük tahta kutunun peşinde ordan 
oraya gidip gelir, otobüs biletçiliğinden caymaz mıydı? 


Başka şeyler vardı aklında Kenan'ın, habire «döneceğim oralara» 
derdi. «Buranın yerli işçisi bir bey, alacağını bırakmıyor elden geldiğin- 
ce... Taş gibi mesleğim var artık elimde, vasıflıyım bal gibi, girerim bir 
fabrikaya, orda da kazanırım, çokta gözüm yok ama burda gördügümü 
orda işlerim, daha iyi anladım neyin ne olduğunu, o bakımdan buralar da 
fena değil ama ille oralar» derdi. 

Gittiği sıralarda daha iyi almanca bildiğini söylüyordu. Kitaptan 
mitaptan öğrenmişti çalışıp. «Ama burada sen memleketli, ben memle- 
ketli, hep bir memleketli, öğrendiğimizi de unuttuk» derdi, «her şeyimiz 
var, bulgurumuz var, tarhanamız var, bu yerde çay bardağı bile yokmuş, 
dönecek birine ısmarladık, inanmazsınız çiköfte bile yaptık, geçen ay bir 
arkadaşı davulla zurnayla gerdeğe bile soktuk. Diyeceğim, orayı buraya 
taşımışız, türkceden başka konuştuğumuz yok ki, almancamız ilerlesin, 
ama hiç işime yaramadı da değil o birkaç kelime, gümrüğe tabi eşyam 
yoktur, dedim, yetti.» 

Babasına takılırdı kimi zaman, «hem saçları sari, hem gözleri mavi, 
ama hep şişko alaman kızlari» der, «bunları okurken babam gene tutturu- 
yor mu o şarkıyı» diye sürdürürdü. 

O Ali'yi unutmuş gitmiş gibiydi... Selâm kelâm yazmıyordu. Kendisi 
orta ikiden ayrılıp Ali işin ardını bırakmayınca, darılmıştı sanki. O sı- 
ralar bir-iki kere sinemaya gitmişler, sonra kopmuşlardı. Nadire Ali'yi 
gördüğünde anlatmış, ama o da bir şey yazamamıştı. Nadire'ye rastlayın- 
ca «vakit yok ki» deyip el öper hızla yiterdi ortadan. Bu kaçmaları sonra 
anlamıştı kadın. 


Ali, Kenan'ın cenazesine de gelemedi. El veremedi. 
Zamir efendiyle Nadire, onun eksikliğini duydular... Hamza'nın ko- 
suşturduğunu gördükçe. 
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Gidişi / 

Biletçiliği bırakmıştı... «Gençsin, yolun açık» dediler... Gitmesine az 
= mişti. Oturur çalışırdı o günlerde Kenan. İş ve İşçi Bulma Kurumunun 
-<iarda birinden almıştı almanca kitabını. Yumulur ezberlemeye çaba- 
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«İh bin ar-bay-ter... arbayter! — ben işçiyim...» Susar, aklına yer- 
“stirir, başka yerlere geçerdi. 


Mutfaktan gelen sese kulak verirdi... Bir türkü olurdu bu, ya da çay- 
Sanlığın kapağı tıkırdardı. Tam kalkarken annesi belirirdi kapıda. «Sen 
“ur, otur» derdi, «belki de faydası olur bunların, olur elbet» derdi. Ara- 
sktan görürdü Kenan... Nadire ana sanki ilk defa çay demlerdi, özenirdi, 
züzel olsun olduğunca isterdi, her şeye böyleydi son günlerde. «Hora mı 
zeçecek yapıp ettiğim?» filan da demiyordu hiç. 


Aksamları Zamir efendi eve gelip de gazete başına çökünce, Posof - 
tan, karlı kışlı bir yerlerden yollanmış acemi asker resimlerine gömülür- 
erdi Kenan'la anası. Nadire, Kenan'a anlattırırdı habire. Başka başka 
sehirler kasabalar da olsa, hep kendi memleketini hatırlardı. Bir fotografı 
aldığı günü, o gün neler yaptığını söylerdi. Bir-iki yıl içinde sararıp sol- 
muş bu resimlerle de yetinebileceğini gösterirdi sanki. 


O garip sözlere de alıştırmıştı kulağını... İbin ara-bay-ter, demişti 
bir akşam orta yere durup dururken. Saçlarını tarıyordu... Kenan kah- 
kahalar içinde boynuna atılmış, «bi daha de, n'olur» diye üstelemişti, Za- 
mir efendi de gazetesini bırakmış, «ha deli kız ha» demişti, böyle coşkun- 
luklara arada bir katılırdı. 


Sonunda Nadire bıkmış, ciddileşip «sahi onlarla konuşabilecek mi- 
sin?» demişti. 


... böyle denince susardı Kenan, Babası, Kenan'dan yana çıkardı, pek 
konuşmaz, dili açılınca da Nadire'nin kolayca anlayamadığı şeyler anla- 
tırdı. Karısı sorunca «neb'lim, hayatta kaç alaman gördüm ki» derdi, «bi- 
ri kibrit fabrikasındaki mühendis, başka...» 

Trakya'nın oraları, sınırları unutmamıştı ama. 1940'larda, Trakya” 
nm bir ucunda, daradar kazılmış eksik gedik siperlerde toprağa sarılıp 
karşıları gözleyişi, ihtiyat askerliği, yeri göğü sarsan Panzer tanklarmın 
sağı solu tarayarak geçişleri, haftada bir belki gelen gazetelerde sayfa- 
ların orta yerine kurulan pul bıyıklı adamı, bizimkilerden olup da ona 
özenenleri, «Balkanlar ve Ortaşarkın Hitler'i Hüsnü Paşa» yı, iaşe 
soygunlarını, bir tayıma her şeylerini değişen köylüleri... Şehir ismi söy- 
lemezdı, Trakya'ydı oralar, tek sınırdı sanki. 
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... teptikce içi, böğrünün sol yanı sancıdıkca küfürle belâyla anara 
«Ne bilecem ki, kaç alaman gördüm ki» derdi, «adam «şarka!» diye emr 
vermisti, burnumuzun dibine kadar gelmişlerdi, kendi köprülerimizi Es 
dimiz yakıp yıktık... «şarka hücum!» demişti köpek... Angirif nah oe 
demişti... bunu bilirim, buralara kadar geldilerdi...» 


Sonra kuşkuyla gözlerini dört açan karısına, oğluna bakardı, «cama 
iyileri de vardı» der susardı, sözün burasına gelince bir şarkı dolanır 
diline, barışta çıkmıştı bu. | 


Keyifle söylerdi hem de... Bütün İstanbul çoluk çocuk bunu söylemis- 
miş bir zaman: Saçlari sari sari/gözleri mavi mavi/alaman kızlari!.. «Als- 
man kizlari» diye tekrarlardı, gözlerinin içi güler, şöyle yan bakışla bir 
karısını, bir oğlunu süzerdi... «Geç şu yana anam!» derdi Nadire. 


Zamir efendi, Nadire'nin sorusuna gelirdi, «konuşur tabi onlarla Ke- 
nan» diyordu hep, «o konuşamazsa ötekiler var, ötekiler yoksa daha bas- 
kaları var bizim buradan, çok!» 


Hamza, her şeyi eliyle yaptı cenazede. Bütün gerekleri olurunca ye- 
rine getirdi. Kenan'ın eşi dostu akrabası, onu çok sevdiler. Nereli? Bekâr 
mı? Memlekete ne zaman dönecek temelli? dediler. 


Zamir efendi hep sustu. 
Nadire durmadan ağladı. Ama bunu kınayanlara ses etmedi. 


Hamza Sirkeci garından Almanya'ya hareket ettiğinde yanındaydı- 
lar. Nadire'nin aklına Ali geldi, Zamir efendiye, gene hiç ilgisi yokken, 
«Ali geldiğinde evde olaydık» dedi. 


Tren yavaştan kıpırdayıp vagon tamponları trakkadak birbirine vu- 
runca, Hamza'ya telâşla el salladı, Kenan gidiyor gibi geldi ona. Hamza '- 
nın sakal karası yüzünde oğlunun gülümseyişini gördü. 

Oğluna almak için dolaştığı, kılı kırk yarıp görücülüğün tadını ürkek 


kahve sunuşlarında çıkardığı kızları tek tek düşündü. Ve bunların hepsini 
Zamir efendiye eve döner dönmez anlatmayı kararlaştırdı. 


Taylan Altuğ 


TÜRK HİKÂYESİNİN YENİ DÖNEMİ 
VE BAZI TEORİK MESELELER 


HİKÂYENİN ŞİMDİSİ 


Türk hikâyesinin son yıllarda nitel ve nicel yönden gelişken bir gra- 
fik çizdiği; sevirdirici bir olumlulukla donanık yeni'lerin kısmi olarak ta- 
rihe ve genel olarak gününün toplumsal gelişme düzeyine ters düşmeyen; 
sezgiyle ya da disiplinli bir bilinçle kendi ülke insanının gerçeğine yönel- 
meleri temelinde billurlaşan ayırıcı özellikleriyle, süregelen sanatsal üre- 
timde görülür bir aşamayı noktalama yolunda oldukları söylenebilir. Ge- 
ligen üretim güclermin verettiği toplumsal canlılığın duyulur etkisinde 
ve bürokrat tabakaln getirdiği demokratik ortamda (1960 sonraları) 
belirli bir seviye yükselimine ulaşan ideolojik yapının içinde yeşeren bu 
hikâye çiçeklenmesi, bı seviyeye uygun olarak, eskinin şimdiye göre sı- 
hirl, üretim ilişkilerinin belirlediği insan-toplum ve insan-insan ilgilerini 
serpilmiş, genişlemiş bir toplumsal düzlemde (değişmiş) olarak dışlaştırır- 
ken; zamanına ve alanın: (hikâye) hakim olma dinamiğini gerçekleme 
cabasındadır. 


Ancak başarının öncü şartlarını yerine getirerek, ilk çıkış hızının 
istimiyle kendi güvenini deraal sağlama bağladığını sanıp ahatlama ace- 
leciliğinin kimi yazarlar için önemli bir negativ unsur olduğu ve başarı 
hatırlanmalı. Bu yazarların çox baskılı satışlarla piyasada elde ettikleri 
sağlam durumun, sevindirici omasının yanısıra, ortaya konulan ürün- 
lerde görülen değer düşüşü ve tetrarcılığa paralel olarak yüze çıkan, dü- 
zenle bütünleşme gibi bir tehlikeys de işaret ettiğini burada noktalamak 
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gerek. Meselenin asıl önemli yanı ise, içinden çıkılan ve içinde yer alınar 
Batılaşmacı ideolojik yapının şartlandırmalarını bertaraf etme yönünde 
bir gayret ve çıkış gösteremeyen, bu acil hesaplaşmayı yapamayan ya da 
görmezden gelen yazarların, Türkiye gerçekliğinin bir parçası olarak, bu 
gerçekliği sanatsal planda dışlaştırmada gerekli psrspektivi saglayama- 
ma olumsuzluğuna yuvarlanmaya mahküm oldukları gerçeğidir. Türk in- 
sanma Türkiyeli bir yazar olarak bakabilmenin ve onu temelden kavra- 
yabilmenin baş şartı sözkonusu hesaplaşmayı yapabilmektir. Toplumsal 
gelişmede yerini alabilecek ve kendini tarihe maledecek yazarlar, herhal- 
de Türk insanına ve Türkiye gerçekliğine dışardan bakan yazarlar olma- 
yacaktır. 


ESKİLER 


Şimdi Yeni hikâyenin yüze çıkışıyla eşzamanlı, ölü ya da ölmekte 
olan anlayışların çizgiledikleri hikâye çerçevesine, bir çıkiş ortamını tanı- 
ma açısından kısaca bakalım ve ortadaki değişimi görmeye çalışalım. 
1940'ların hikâyesi, ki bu yıllar «altın çağ» diye anılır, Anadolu insanma 
yönelişte gerçekçi anlayışı yerleştirme görevini yerine getirerek dönemini 
kapamıştır. Ve hikâye tarihindeki olumlu yerini almıştır. Bu süreçten ar- 
da kalan ve ortalıkta sürünenlerse, o zaman olduğu gibi şimdi de ortaya 
kalıcı birşey koyamamış, gerçekçi anlayışı yozlaştı"an orta tabaka me- 
mur kalmtılar'dır. Kalıntılar'dan son zamanlara kidar ürün verme gay- 
retkeşliğini gösterenlerden; baştan girdiği ve br türlü kurtulamadığı 
idealism batağı içinde, romantik bir sığınakta Batı örneği tipik bir kü- 
çük burjuva bireyciliğinin mızmız sözcülüğünü yiklenen Oktay Akbal ile 
masabaşı toplumculuğunda, Batılı (!) ve hümanist olmanın verdiği bir 
hakla (aslında vehimdir) Anadolu gerçeğini kendi yoz Batıcı dünya gö- 
rTüşüne uygun bir şekilde çarpıtarak, bu yolla ünlenen «gerçekism»in tek 
temsilcisi Necati Cumalı ya da yenilik peşinde koşarken eskiyen ve hacim 
genişlemesine kapılarak roman esnafı kesilen Mehmet Seyda gibi hikâ- 
ye yazarlarının durumu, eskiler'in dürülmüş defterlerini gözler önüne se- 
recek niteliktedir. 


Öte yandan «aydın»ım toplumuna ve halkına karşı içinde bulunduğu 
yabancılaşmanın aşırı keskinleştiği bir entellektüalism döneminin hikâye 
yazıcıları olarak Bunalımcılar ya da A Kuşağı hikâyecileri hakkında bi- 


$ 


Türk Hikâyesinin Yeni 061:7 


“nmesi gereken: a) Burjuva Batının İkinci Savaş sonrası günah çıkart- 
ma ideolojisiyle sarmalanmış bir durumda, dışa atılmış, tıkanık bir çem- 
berin içinde, garip bir koloni zihniyetiyle bir zaman dönenip durdukları, 
5) Çıkmaz bir yolda bir takım okuru ve kendilerini aldatma oyununu sür- 
dürme gayretlerinin, sonuçta onları hikâye sanatının öldüğü illusion’ una 
vardırdığı, e) Yabancılaşmış ve üst çizgide bir Batı bireyciliğinin bu kök- 
süz sürdürücülerinin 1960-70 döneminin toplumsal yapıda görülen aşırı 
hareketli değişim hızı ve ideolojik yapıda görülen seviye yükselimi kar- 
sısında tutunamayıp Türk hikâyesinin sınırları dışına atıldıklarıdır. Şim- 
dilerde alanı boş bulup at oynatmaya kalkışan bu kuşak yazarlarından 
bazıları, «moda» değiştirip, kendilerini ve okurlarını yeni bir aldatmaca- 
nm içine sürükleyerek zorlatma bir «devrimcilik» dönemine girmişler- 
dir. Böyle bir değişimi biz, herşeye rağmen, kendileri açısından sevindiri- 
ci bir olay olarak gördüysek de, devrimcilik meselesinin kullanılmaya hiç 
gelmediğini, hele hele şu dönemde Türkiye gerçekliği dışında birtakım 
estetik ve politik oyunbazlıklara hiç ruhsat vermediğini hatırlatmak iste- 
riz. Bütünsel bir değişim (yaşama, ideoloji, sanat) gösterme yeterliğinden 
yoksun oldukları anlaşılan bu yazarlar, farkında olarak ya da olmaya- 
rak, yukarda sözü edilen aldatmacayı da içine alan bir gafletin içine düş- 
müşlerdir. Öyle bir gaflettir ki bu, karşı çıktıklarını iddia ettikleri düze- 
nin bir parçası olan edebiyat piyasasının yazarlara attığı kemik'ler olan 
«ödülslerin kuyrukçusu ve savunucusu haline gelebilmişlerdir rahatlıkla, 


TEORİK TEMEL VE TEMELSİZLİKLER 


Süregelen Türk hikâyesinin gerçekçi mirasına sahip çikılarak, bu- 
nun politik ve estetik yeni, çağdaş bir çizgiye yükseltilmesi ve gerçekçi- 
liğin ulusal bir derinliğe kavuşturulmasıyla. kıraç hikâye alanında önemli 
sayılması gereken bir değişim gerçekleştirilmektedir. Bu değiştirme ça- 
basında Yeni hikâye şu üç özelliğinden güç almaktadır: a) Batı'dan esen 
bir rüzgâr olmayışı, b) Entellektüel bir plandan hareket etmeyişi, yani 
herhangi bir soyut ide'nin güdümünü taşımayışı, e) Hayatta karşılığını bu 
lan bir hikâye oluşu. Bu değişim, hikâyeye, Türk insanına çok kollu bir 
yönelimle onu toplumsal ilişkileri içinde kavramak ve dışlaştırmak şek- 
linde beliren tutarlı bir yörünge sağlamıştır. Ancak burada eksik olan ve 
tamamlanması gereken nokta, tarih bilinci problemidir ve Anadolu insa- 
nını bütünsel olarak kavramada kuşatıcı bir tavır ancak yazarın sahip ol- 
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duğu ya da olması gerektiği tarih bilinciyle mümkündür. Bunun yanısıra 
Yeni hikâye yazarları ulusal duyarlık sorununu da gündeme sokmuşlizr- 
dır. İçerik ve üslüp bütünleşmesi yönünden ceşitli kişisel değerler getirez 
bu hikâyeciler toplamı, alışılagelen gerçekçi perspektivi yerel, ulusal Is- 
ve'cilik, tasvircilik gibi mekanik ve yapay değil, duyarlığa ulanan, haye: 
tarzı olarak alınan yerellik, ulusallık) ; bilinçle ya da sezgiyle (disiplinsiz 
bilinç) «sınıfsal açıdan bakış»ı anlatıya temel olarak yerleştirme anlamır- 
da eleştirici; siyasal yorumlar getirici şeklinde beliren uçlara götürerek, 
geliştirip boyutlandırma yolunda önemli adımlar kaydetmiştir. 


Bu çok yönlü atılım içinde ayrı bir kol tarafından geliştirilen katı, 
sarsalayıcı bir köy (kır) gercekçiliği (Bekir Yıldız, Osman Şahin), gücünü 
ve geçerliğini mahallilikten almasına karşılık (bu durum hem başarının 
hem de gelecekteki tehlikenin sekebidir) , özünde açılım imkânları taşıyı- 
sıyla, Türk hikâyesine kendi önemini-temel sorunları daha bütünsel ola- 
tak yakaladıkça-koyabilecek niteliktedir. Şu anki başarı: Cumhuriyet 
döneminin idealist ve toplum yapısına ters düşen ideolojisiyle sarmalan- 
mış, hikâyede de söz sahipliği yapan «köy romanı» yazarlarının cahilce 
ve kolaylıkla harcadıkları, aşırı bir şematizm içinde sakızlaştırdıkları 
köy sorununu şema dışı, gerçekçi bir düzeye çekip getirerek; bulandır- 
masız bir bakış açısıyla sergilemek olgusunda yatmaktadır. Ancak he- 
men söylenmesi gereken, Yeni hikâyenin kendi gelişmesiyle orantılı ola- 
rak açığa çıkan kimi önemli yanılgı ve tuzaklardan birinin bu kol icin 
gündemde clduğudur. Sınıf değiştirme ve Batılaşmacı görüş tarzının ege- 
menliğine girme fenomeniyle paralel yürüyen bu açmaz, mahalliliğin mal- 
zeme yığışımı niteliğine dönüşüp yazarı kısır ve enez bir çerçeve icine 
sıkıştırarak, onu yeterli bir bilgi ve görüş sahibi olmadığı meselelere ite- 
leyip boşuna bir debelenme içine sürüklemesidir. Örneği, Bekir Yıldız bu 
tuzağa düşmüş bir yazardır. Çoktan orta malı olmuş moral-felsefi ve sek- 
si marazlıkların teatral bir gevezelikle söylevleştirildiği, ilkel ve son de- 
rcce yapay bir çalışma olan «Evlilik Şirketi», içeriği açısından, gerçekci 
açıdan, eleştirel açıdan ve hikâye açısından «sıfırsıdır. Bilinesizliğin ya- 
22 kimi yerde komikliğe itecek kadar şaşkınlaştırdığının tanıtı «Evli- 
lik Şirketi», hikâyecinin ideolojik ve artistik yöndeki büyük boşluğunu 
bütünüyle açığa çıkarmasıyla da «ibret» bir eserdir. Aynı yanılgılar ya- 
zarın son kitabı «Beyaz Türkü»de de gözlenmektedir. Bu da, yazarın da- 
yandığı çarpıcı malzemeyi bırakıp, «yazar» olmaya yöneldiği yerde gir- 
diği açmazı göstermektedir. 
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Sınıf sorununun Türkiye gerçekliği tabanında dikkatle çözümlenmesi 
œ özellikle bürokrat aydın ideolojisi karşısında alınacak tavır, bu tür te- 
wl yanılgılardan kaçınmayı sağlayacağı gibi gelecekteki çalışmaların 
ideolojik doğruluğunu ve içeriğin sağlam temellere dayatılmasını da 
mümkün kılacaktır. 


Değirülecek bir başka nokta da, ekonomik seviye olarak en alt dü- 
Eye: katı törelerin belirlediği kır insanlarını yırtıcı bir biçimde hikâ- 
eleştiren Bekir Yıldız ve temalarına daha bilinçle yaklaşan Osman şa- 
hinin kullanageldikleri, temelde tespitçi yöntemi aşmak zorunda ol- 
101:137 40. Mahaili malzemenin-icerik-belirlediği bu yöntem, sorunlara 
to P bilincin gerekleriyle yanaşıldığında aşılabilecek; böylelikle dış- 

an olay sergilemenin yerini, içerden çizilen gerçekliği hikâyede bir de- 

Zişim süreci boyunca yansıtma şeklindeki daha olgun ve bütünsel bir ger- 
çekcilik alacaktır. Bu yapılmadığı takdirde tekrarcılık ve tıkanma, dış- 
tan olay anlatmayı (olay ne kadar çarpıcı ve vurucu olursa olsun) yenil- 
siye uğratacak ve bu iç özülüş, kalıcı değerde örnekler ortaya konulma- 
sına imkân vermeyecektir. «Lehçe» unsurunun da negativ bir motiv ola- 
rak bu cözülüşte yerini alacağı bellidir. 


TOPLUMCU BİLİNÇ, BİLGİ VE YENİ HİKÂYE 


Türk hikâyesinin geçmişine ve şimdisine bakıldığında söylenmesi 
gereken; devrimci bir edebiyatın, toplumcu (sosyalist) gerçekçi bir an- 
layişın temel karakteristikleriyle temsil edilmediği, gerçekleştirilmediği- 
dir. Ve şimdiye kadar Türk hikâyesinde kimi değerlerce oluşturulanın 
son derece sağlıklı bir toplumsal (sosyal) gerçekçilik olduğudur. Tarihi 
durum gözönüne alındığında, bu, olağan karşılanması gereken bir ol- 
sudur. Öncelikle bu meseleyi ortaya koymaktaki amacımız, sözde dev- 
rimci garlatanlıklara set çekmek, bulanıklığa yer vermemek ve Yeni hi. 
kâyenin toplumcu anlayışla ne gibi bağlar ve ilgiler içinde bulunduğunu 
açıklıkla belirleyebilmek içindir. Sınıfsal çelişkiyi, sınıf çatışmasını kes- 
kinlikle yüze çıkarmak ve bu yolda geleceği kuracak olan, geleceği ha- 
zırlayan yeni insanı ulusal, tarihi birikimiyle kavrayıp yansıtmak top- 
lumcu gercekçiliğin temel şartıdır. Ancak zamanımızda obiektiv şartlar 
kendi bünyesine uygun bir toplumcu gerçekçiliği varedecek nitelikte de- 
ğildir. Bu yargının ekonomist bir kapalılığı ifade etmediğini belirtmek 
gerekir. Sözkonusu edilen başlamış olan bir sürecin gelecekteki belirli bir 
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aşamasıdır. Ya da başka türlü söylersek, ideolojik aktivliğin zamanla, 
yaşanan maddi hayatın temellerine nüfuz etmesi ve toplumsal dönüşü- 
mü gündeme getirmesiyle, bu tür bir edebi oluşun kendi sınıfsal vurgu- 
suyla yüze çıkması meselesidir. Bugünün hikâyesi toplumcu gerçekçili- 
gin dışında olmadığı gibi, toplumcu gerçekçiliğin kendisi de-yukardaki 
anlamda-değildir. 


Ekonomik yapıda süren, kapitalistleşmenin gelişme dönemidir ve 
edebiyatta yansıyan ve yansıyacak olan da bu sürecin getirdiği hayati 
insan meseleleri olacaktır. İşte toplumcu pefrspektiv, burada, bu top- 
lümsal problematiğin ileriye dönük ve doğru olarak dışlaştırılmasında 
gerekli temeli sağlamada biricik kılavuz oluşuyla büyük önem kazan- 
maktadır. Ancak buradaki canalıcı nokta, toplumcu perspektivin soyut 
bir biçimde, göstermelik olarak kullanılması değil, ona Türkiye gerçek- 
liginden hareket edilerek somutluk (millilik) ve maddi temeller kazan- 
dırmak, bu gerçeklik çercevesinde ona yeni bir muhteva getirebilmek 
meselesidir. Simdinin Türk toplumu, ekonomik yapıda bir zamanların 
hakim unsuru tarımın yerini sanayileşmeye bıraktığı fakat geleneksel 
çarpıklığını sürdüren bir yapı göstermektedir. Bu nedenle genel olarak 
edebiyat, tekilleştirirsek hikâye sanatı, kendi rasyonel iç gelişmesinin 
bu yeni aşamasında, «tarım»ın üstünde yükselen köy edebiyatının yeri- 
ne, kapitalistleştirme sürecini ve bunun belirlediği insani problematiğini 
toplumcu perspektivle yansıtma durumundadır. Burada önemli nokta, 
Yeni hikâve yazarlalının sözkonusu genel yansıtmayı toplumcu bilincin 
sağladığı bütünsel bir bakışla, eleştirel bir tarzda doğru olarak ve içerden 
bir kavrayışla hikâyede ne derece gerçekleştirebildikleri ya da gerçek- 
leştirebilecekleridir. Toplumcu bilinç kavramı, toplumsal yapının, insa- 
nın toplumsal varlığının belirlediği kendiliğinden bilinçle karıştırılma- 
malıdır. Toplumcu bilinç, edinilen bir dünya görüşü, insan yaşamasını 
tarihi açıdan diyalektik olarak kavrayan bilimsel bir teorinin disiplinli 
bir şekilde hazmedilmesi ve pratige ulanmasıdır. Yaratıcı gücün denge- 
ienmesi ve yönetilmesinde, yani sanatsal üretimin belirleniminde bilin- 
cin tuttuğu yerin önemi her geçen gün daha bir artmaktadır. Bu açıdan, 
yaratıcı güç-bilinç sentezinin diyalektik bir gerçeklemesini oluşturmak 
ilkesi, Yeni hikâye yazarlarının sanatsal başarılarını belirleyen önemli 
bir etken olmaktadır. 


Şu anki yasayan Türk hikâyesinin en önemli meselesi, genel kültürel 
ideolojik yapının, giderek tarihi toplumsal oluşun önde gelen meselesiyle 
temelden bağlantı halindedir. Bir üstte şekillenme tarzı olarak edebiyat, 
özelleştirirsek hikâye, tarihi boyunca Türkiye'de Batılaşmacı ideoloji-Tür- 
kiye gerçekliği çelişkisi tarafından genel olarak, fakat karmaşık bir bi- 
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cimde belirlenmiştir. Bu çelişkinin toplumsal yapıdaki temeli, Batı em- 
peryalismi - Türkiye halkı şeklindeki somut çelişkidir. Bu derin ve çok 
yönlü mesele, bugünün hikâyesinde yukarda genel ve soyut biçimde koy- 
duğumuz bilgi ya da bilinç meselesini ön plana çıkartan başlıca etmen 
olmaktadır. 


Toplumcu bilinçten söz ederken, onun edinilen bir nitelikte olduğu- 
nu, yani bilgisel bir karakter taşıdığını söyledik. Türk hikâye yazarının 
gerçekliği kavrayıp dışlaştırmadaki metodik tavrı, marks'çı bilincin edi- 
nilmesi meselesine sıkı sıkıya bağlıdır. Bu nedenle de, edinme ya da kav- 
ramanın nasıl'lığı burada önem kazanmaktadır. Genel olarak bilgi prob- 
leminden yola çıkılır ve bilgi bir hayat aktivitesi olarak temellendirilirse; 
marks'cı bilincin edinilmesi de, onun yaşanan hayata (ki bu tarihi-toplum:- 
sal kütünlüğüyle Türkiye gerçekliğidir) girmesi ve bu hayatın subiektiv 
(kişisel) ve obiektiv (toplumsal) götürücüsü olmasıyla mümkündür. (Bu 
bilincin yaşanan hayata girmesi sözüyle, bazı kişilerin yanlış olarak öner- 
diği gibi, kişinin bilinç edinme yolunda kendi yaşamasını bırakıp, gidip 
fabrikada çalışması ya da ırgatlık etmesi kastedilmemektedir.) Bilgiyi 
bilgi olarak kavramak, onu bir hayat aktivitesi haline getirememek, nasil 
«spekulativ» sistemlere yol açıyorsa, marks'çı öğretinin edinilmesinde de 
aynı durum geçerliktedir. Eğer Marks'çılık kendi milli gerçekliğini kav- 
rayıp değiştirmede bir aktivite haline getirilemezse, o, ideolojik bir kalıp- 
laşmaya, donuklaşmaya dönüşerek gerçekliği çarpıtıcı bir olumsuzluğa 
yol açabilir. 


Kalıcı olan, kendini tarihe mal eden yaratışların temelinde, kendi 
milli toplumsal yapısı tarafından belirlenen insan problematiğini, tarihi 
şimdisi ve geleceği çercevesinde kavrayıp dışlaştırma yeterliğiyle seçkin- 
legen bir sanatçı gücü yatar. Toplum bünyesiyle derin ve sıkı ilgi, yani sos- 
yal pratikle ve onun değişken hareketliliğiyle olan bağlantı, hikâye yaza- 
rından istenen tarih bilinciyle kurulup denetlenebilir. Yeni Türk hikâye- 
sini oluşturma yolundaki yazarlar ya da gelecekte ortaya çıkacak yeni 
değerler, eserlerinde Anadolu insanını çarpıtılmamış bir tarzda yansıta- 
bilme yolunda, bü tarih bilinci sayesinde doğru perspektivler edinebilirler, 
Değişken bir nitelik gösteren gerçekliğe yaklaşmada çoğu zaman iki yüz 
yıllık yabancılaşmış bir ideolojik kalıplaşma, yanlış bir kavrama ve do- 
layısıyla yanlış bir yansıtmaya yol açmaktadır. Bugün toplumcu bilinç, 
onun kendi adına değil, Türkiye gerçeği ve Türkiyeli insan adına kavram: 


32/10106 Defteri 


masıyla asıl önemini kazanır, etkin olur, yapıcı hale gelir. Aksi halde yu- 
karda da değindiğimiz gibi gerçekliği çarpıtma sonucunu verebilir. 


Sözü edilen yanılgılar, Yeni hikâye yazarlarının kiminde görülmek- 
tedir. Örneği, ilk kitabındaki hikâyelerde yaşanmışlıktan gelen dirilikle, 
sıcak bir duyarlık taşıyan, özgün bir hikâye dünyası kurabilen Füruzan, 
sonraki çalışmalarında, bilinçten çok sezgiyle varettiği anlaşılan bu ger- 
çekçi dünyadan bir hayli uzaklaşarak, bilinçsizlikten gelen öz sapmaları 
içine girmiş görünmektedir. «Ah... Güzel İstanbul»daki sağlam gerçekçi- 
liğin, hikâyenin sonunda zorlama bir fatalism'e dönüştürülmesiyle başla- 
yan duygusal hastalık, «Kırlangıç Balıklarışnda gerçekciliğin yerini için- 
de Yeşilçam kalıplarını çağrıştıran trüklerin de yer aldığı sekter bir ro- 
mantism e bırakmasıyla ideolojik sapma biçiminde yüze çikmış ve sonra- 
ki örneklerde çeşitli biçimlerde devam etmiştir. Burada unutulmaması 
gereken beylik bir nokta: Olabilir ile olması istenen (subiektivism) ara- 
sındaki ayrılığın, gerçekçilik ile gerçekçilik-dışı arasındaki ayrılığa «te- 
kabül» ettiğidir. Yaşantısal malzemenin tükendiği yerde Füruzan'ı bu tür 
açmazlara götüren, disiplinli bir toplumcu bilinç isteyen tematiklerde sez- 
gi yoluyla ve kulaktan dolma kalıplarla iş görülebileceğini sanması ol- 
muştur. (1) 


SONUÇ 


Toparlarsak, bugün Türk hikâyesinin görülür bir atılım içersinde ol- 
duğu; toplumsal gerçekliği çeşitli küçük burjuva-bürokrat sapmalardan 
(ideolojik) armma yolunda ancak yeterince somutlaşmamış bir bilinçle 
kavrayıp, hikâyenin tarihi gelişim zinciri içinde özgün bir seviye yükseli- 
miyle sanatlaştıran Yeni hikâyecilerin, toplumsal bağlantılar içindeki in- 
san gerçekliğini ulusal karakteristikleriyle yakalama 'çabasında açık ba- 
sarılar elde ettiği; yoz Batı kültürünün ve tıkanık eskilerin tıkadığı hi- 
kâye alanını kökten soluklandırarak, Türk hikâye sanatının çağdaş götü- 


(0) Burada sözü edilenlerin dışında kalan Yeni hikâye yazarlarının başarı ve başarısız” 
hikları, yazıda sözü edilen yazarları da içine alan ayrıntılı bir çalışmadı ortaya konula- 
caktır. Burada bu örnekler üzerinde durulması taşıdıkları hataların köklü olması ve yay” 


gınlaşma eğilimleri göstermesi vüzündendir. 
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rücüleri olma niteliğine eriştikleri söylenebilir. Ancak bu yazıda göster- 
meye çalıştığımız ciddi bazı açmazların ilerde kolaylıkla yaygın birer «teh- 
like» haline gelebileceğini ve sözkonusu «götürücülük» niteliğinin elden 
çıkıvereceğini belirtmekte fayda vardır. Kolaylıkla kazanılan başarı ve 
günlük geçerlik, aynı zamanda tarihi oluşun gelecekteki şaşmaz değerlen- 
dirmesi karşısında daima kuşkuyla karşılanması gereken ve kolaylıkla 
yenilgiye uğrayabilecek bir zayıflığın da işaretidir. 
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SAMİM KOCAGÖZ İLE 
KONUŞMA 


Hulki Aktunç, 
7 Kasım 1973/Karşıyaka 


GELENEKLER ÜSTÜNE 


— Söze genel bir yaklaşımla başlarsak, hikâye ve romanın yakın so- 
runlarına ilişkin bu konuşma sanırım daha da yararlı olacak... 
Bugünkü Türkiye nesrinin kökeninde, Osmanlıdan, daha da önceler- 
den gelen şu üç kaynağı görüyoruz: kahramanlık ve aşk konulu halk 
hikâyeleri... meddah hikâyeleri... divan edebiyatı nesri... Tabii ka- 
baca bir sınıflama bu. Araya nasihatnameler, manakıbname ve ve- 
lâyetnameler, gazavatnameler, bunların benzerleri de konabilir, kon- 
malı... Söyle hir soruya geleceğim: Demin belirlemeye çalıştığım 
birikim, Ahmed Midhat'ın, ilkini 1870'te yayınladığı «Letaif-i Riva- 
yat» hikâyeler dizisini ne ölçüde etkilemiş, belirlemiştir sizce ? 


— Hiç etkilememiştir... belirlememiştir. «Letaif-i Rivayat» dogrudan 
doğruya bir adaptasyondur. 
— Fakat... 
— Evet... belirlememiştir. 
— Simdi, şöyle denemez mi?... Gerçekte, bir nedensellik ve belirle- 
me var, fakat Ahmet Midhat bunun bilincinde değildi... Ne dersiniz? 


— Evet, böyle de denebilir. Ben yüksek öğrenimimi Türkoloji'de yapmış- 
tım. Üçüncü sınıf tezim «Türkçede Hikâye» konuluydu ve daha çok da 
Tanzimat dönemine yönelik bir çalışmaydı. Mezuniyet tezim ise, «Tanzi- 
matta Dil Hareketleri» konuluydu... Kısacası, sorunuza geliyorum: As- 
lında Ahmed Midhat «Letaif-i Rivayat»ı yazdığı dönemde, bu eski nesir 


Samim Kocagöz 35 


mirasından pek yararlanacak durumda değildi... ‘Ayrıca, sizin sorunuz 
açısından da bir bilince sahip değildi sanıyorum. 
- Ama denir ki, kişinin -burada yazarın- yaşadığı dönem konusunda 
bilinçli olmaması, geçmişin ve canm onu belirlemediğini göster- 
mez... 
— Ahmed Midhat'ta ben doğrudan doğruya fransız etkisi görüyorum... 
— . «Letaif»te zaten çeviri hikâyeler de var... sorun O değil ki... 
— Tamam... Ahmed Midhat bilinçli bile olsaydı, dili yetersizdi, dil bağ- 
ları kopuktu. 
— Peki, daha sonraki yazarlarımızda, Ahmed Midhat'ı nitel olarak 
aşmış hikâyeci ve romancılarımızda, o eski nesir kaynaklarının etkisi 
nasıl işlemiştir?... desem... 


— Meselâ, hemen şey geliyor aklıma... Hüseyin Rahmi. Onda geçmiş hi- 
kâyenin izlerini bulurum... Mahalle karısı -bir deyim- ağzı denen, yer yer 
akıcı ve üslüp tadı kazanan unsur... Sonra... 


— Yetişmesi de etkili olmuş, derler... Kendisi, dinlediği dadı masal- 
larından hayli şeyler aldığını söyler bir yerde, Halid Ziya da... 

— Sonra, evet! O masalların, o halk hikâyelerinin dışında, hemen «Seya- 

hatname» siyle Evliya Çelebi geliyor aklıma... Büyük! Ve Nasreddin 

Hoca... Şimdi, bir şey daha söyleyeceğim... 

— Eski neşir üstüne mi, yoksa sizin çağdaşlarınızla mı ilgili ? 

— Biz, 1930'lardan sonra ortaklaşa bir Anadolu anlatımı aramışızdır. 
— Hattâ, yazarları bölgeliyorlardı filan... A, şurayı anlattı... B, þu- 
rayı, C ise orayı anlatıyor, diyerek... Ama bu değil... 

— O değildi söyleyeceğim... Demin eksik bıraktığım bir şey var: Evliya 

Çelebi'nin eski baskısı, on kocaman cilt tek tek elimden geçmişti... Ve 

hep derim ki, eğer ¢ çağda Osmanlılarda roman olsaydı, Evliya Çelebi 

bizim Cervantes'imizdi... Ne güçlü bir anlatım yeteneğidir o! 

— Yeni baskısında kırpmalar var galiba... 

— Sanırım, yer yer kısaltılmış. 

— Evliya Çelebi'nin anlatımından söz ediyordunuz... 

— Evet. Meselâ, şu eşkiya Haydaroğlu'nun yakalanışını bir anlatması 

vardır... Enfes! Aklımda kaldığı kadarıyla şöyleydi: Celâli eşkiyası Hay- 

daroğlu yakalanmıştır. Sadrazamın huzuruna getirilir.. (Adeta bir Nazım 

Hikmet yapısı vardır burada.) 

Der ki vezir, 

«Bunca orduyu bozdun 
Sancağı berbad eyledin 
Ya çaldığın mal ü menal 
Nerelerde medfundur? 


36/Türkive Defteri 


«Bunun cevabı 

Ahirette ola Sultanım 

Bir çıkası canım icin 
Bunca ibadullahı 

Ele veremem. 

«Ya senin encamın n'ola? 
«Gün akşamlıdır sultanım 
Dün dogdum 

Bugün ölürüm 

Çabuk işini gör!» 


Kuşkusuz, çok yetenekli bir anlatıcıdır Evliya Celebi'miz. 
— Bu konuda birkaç yazınız da var... 


— Var. Evet... Evliya Çelebi üzerinde hayli çalıştım. Bir seçmeler ki- 
tabı çıkarılmasını önermiştim Türk Dil Kurumunda, Fakülteden arka- 
daşım rahmetli Prof. Ahmet Ateş uğraşacaktı. Benden, seçmeleri yap- 
mamı istedi. Oturdum İzmir Kütüphanesine, «Seyahatname»nin eski þa- 
sımını taradım. Bölümler seçip not alarak Ahmet Ateş'e yolladım. Ama 
o sirada ölüm çaldı kapısını Ahmet Ateş'in. Olmadı. Kopyesiz çalışmı- 
şım, o notlarım şimdi bende de yok... İşte böyle, olmadı. 
— Nasreddin Hoca, demiştiniz?... 


— Şimdi geliyorum. Temeller seçme konusunda, gelinecek bir yerdir 
değil mi? Yıllarca önce, bir yerde ya konuştuk, ya yazıştık, demişti ki 
Aziz Nesin, «şimdi edebiyatımızın mizah olarak kökeni konusunda, ba- 
kıyorum, Hüseyin Rahmi geliyor aklıma»... O çok yakın bir dönem ta- 
bül... Aziz de bilir ama, «köken aramada, bana kalırsa tâ Evliya Çele- 
bi'ye, Nasreddin Hoca'ya varabilmeliş demiştim... Sonraları Aziz, Nas- 
reddin Hoca ile uğraşmış, güzel bir inceleme hazırlamıştı. Ben de «Nas 
reddin Hoca Fıkraları» adlı kitapçığımda Hoca ve Evliya Çelebi'ye de- 
gindim. 

— Aziz Nesin'inki, «Papirüs» te yayınlanan mı? 
— Evet... Orada yayınladı, galiba. 

— Peki, meddah hikâyelerine de değinir misiniz kendi açınızdan ? 
— Evet, anlatayım... Osmanlı orta sınıfının eğlencesiydi meddah... 
1001 Gece'den bu yana. Türkoloji'de hocamız, rahmetli Fuad Köprülü 
idi... Anlatırdı; halk, kahve halkı iddiaya girermiş hikâyenin sonucu 
hakkında, sanki spor toto! 

— Konu üstünde en geniş inceleme sayılan iki yazısı da «Türkiyat 

Mecmuasısnda çıkmış. 
— Biliyorum... Meddahlık etkiliymiş hakikaten. Halk içinde bir eğlence 
fonksiyonu taşıyormuş... Hayata karışmış, 


— 


| 
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— Son döneme kadar, Türkiye'nin birçok yerinde sürüyormuş et- 
kisi. Sözgelişi, Doğu Anadolu'dan Posoflu Müdami hemen akla ge- 
liyor. Turgut Uyar onu dinlediğini anlatmıştı. 


— Ben de cok iyi hatırlarım, bir kış günü, babam beni meddaha götür- 
müştü. Söke'de bir kahvede.. Bayağı, eski mi eski usul bir meddahti, 
elinde değnek, omuzunda mendil, Bir hikâye anlatmıştı Konu aklım- 
da değil ama. 
— Evet... Yani, toplumsal! değişimin hızlanması ve eski dönemden 
daha değişik maddi şartlar içinde bir şehirleşme, halk hikâyelerinin 
basılı hale gelmesi, matbaa vb. meddahlığı öldürdü galiba. 
— Öyle. İmparatorluk şartları da var bu arada, Çeşitli halklardan olu- 
san Osmanlı imparatorluğunun şartları... 
— Etnik ayrılıklar ve benzeri durumlar. bir «kendiliğinden mizah» 
bile getiriyor değil mi? 
— Doğru... Gene de sınıfsal bir eğlence işte... Orta sınıf eğlencesi. 
— Sonuçla, ne diyeceksiniz geleneksel nesir kaynaklarımız hakkın- 
da? 
— Yararlı. Kullanmayı bilmeli. 


«ÜÇ KEMALLER» 


— Gene bu yaklaşımın devamı bir soruya geçmek istiyorum... Hi- 
kâye ve romanımızda «Üç Kemaller» diye anılan, ama Kemal'likleri 
dışında fazlaca ortak noktalar taşımayan üç yazarımız için, yukarı- 
da irdelemeyi denediğimiz nesir mirası ne ölçüde etkili olmuştur? 
Bu yazarlarımız, yer yer bir osmanlı halklar birikiminin saf ürün- 
leri olan geleneksel nesir kaynaklarından hangi ölçülerde yararlan- 
mış, hangi oranlarda başarılı olmuşlardır dersiniz? 

— Jik bakışta akla gelen, cogunlukla yapay kalan Kemal Tahir ve folk- 

ior ögelerini degerlendiren Yaşar Kemal oluyor... 
— Kemal Tahir niye yapay kalıyor? 

— Dinlediklerini yazıyor hep... bir de derlediklerini. 
— Geleneksel anlatımdan yararlanma konusunda mı? 

— Hayır, yazdıkları... Yoksa, bir anlatıcı olarak hayli başarılıdır. 
— Şimdi, «yazar yazdığını yaşamış olmalıdır» savına geçmiş olaca- 
gız ama... Bu sorun bir zamanlar çok tartışılıyordu, artık çözüldü 
sanırım. Birçok büyük yazar, yazıp da başarılı olduklarını yaşa- 
mamış olabiliyorlar... Çoğunlukla. 

— 'Tabli, c da var... Tarihi roman var. ° 
— Siz de yazdınız... Konuşmamızda «Kalpaklılar - Doludizgin» 
ikilisine dokunacağız son bölümde... 


8/Türkive Defteri 


5 O romanlarda belgelere dayandım. Hattâ Düzce'den mektup almış- 
tım, o yıllarda birini asmışlarmış O civarda ünlü bir çınara... Bir yerde 
okumuştum. Tasvir etmiştim... Mektubu yazan diyor ki: «Efendim. 
Düzce'ye ne zaman gelip de o çınarın altında kahve içtiniz »... Tabii, ne 
Düzce'yi görmüştüm, ne de o çınarı. 


— Gerçekten, kimi yazarlar böyle mektuplarla karşılaşıyorlar... YE 
ne «Üç Kemaller»e dönebilir miyiz? 


- Evet. Kemal Tahir'le ilgili bir şey söylemiştim... Aşırı bir yerdeydi 
o. Simdi, bu söylediklerimin yanlış anlaşılmasını hiç istemem, bir yazar 
olarak elden geldiğince nesnel bir açıdan konuşuyorum: Yaşar Kemal'de 
çıkış olarak folklor malzemesine yaslanan anlatım, şiirsellik deneme- 
leri, derken son romanı «Demirciler Çarşısı Cinayetinde gereksiz ay- 
rıntılara, çoğaltma bölümlere yol açtı. | 


— Onun, doğrudan geleneğe baglı çalışmalara da yöneldiği oluyor? 
— Evet... Şimdi, Orhan Kemal benim roman anlayışıma en yakın olanıy- 
dı... Yetenek ve yazarlık yoğunluğu bambaşkaydı onda. Vakitsiz öldü. 


— Açı değişiyor... Daha yaratacağı birçok eser vardı, diyorsunuz... 


Tasarlayıp da yazamadığı eser var mı sizin bildiğiniz? Şu, 93 Harbi.. 
— Haa... O, evet! 
— 93 Harbi sırasında Balkanlardan Türkiye'ye göç eden bir aile 
üstüne bir ırmak-roman tasarlıyordu. 
— Biliyorum... Yazamadı işte, 
— Peki, ben de bu yönde bir görüşümü söyleyebilir miyim?... Ki- 
sisel bir gözlem ama, sizin düşüncenizi almak isterdim: Genel ola- 
rak yazarlarda, özel olarak da romancılarda (yazılan eserler acil- 
sından) akla uygun bir aşama görülür, yazılanlar sırayla dizilince, 
aralarında kendiliğinden mantıki bir bağ kurulur, adeta ilk yazılan- 
lar sonrakileri gerektirmiştir. Aslında Kemal Tahir'de, sözü edilen 
bağlantı görülüyor da (Yaşar Kemal için yargı erken olur), Orhan 
Kemal'de pek yok... Orhan Kemalin gelişiminde, eserlerin yazılış 
-yayınlanış sıvasına bakılırsa sanki ters basamaklar var... Görüşü- 
mü somutlaştırayım: «Murtazamın «Müfettişler Müfettişi»nden, 
«Bereketli Topraklar Üzerindenin «Hanımın Çiftliği»nden, «Suç 
lu»nun «Arkadaş Islıkları»ndan önce yazılması, Orhan Kemal'in son 
yazdıkları içinde «Bir Filiz Vardı», «Sokaklardan Bir Kız», «Yalan- 
cı Dünya» gibi benzekli, koşut romanların bulunması, nasıl açıkla- 
nabilir? 
— Sanatçının geçim koşullarıyla açıklanabilir bence... Ayrıca, Orhan 
Kemal Adana'dan İstanbul'a gelip yerleşince yeni ortamına uyarlanma 


a 
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dönemi geçirmişti; eski çevresindeki işçi toplulukları, ırgatlar, İstan- 
bul'a gelince kenar mahalle küçük insanlarına dönüştü... Bir de, demin- 
ki söylediğimiz, acı ama gerçek bu. Geçimi kalemine bağlıydı Orhan 
Kemal'in. Gerçi Yaşar ile Kemal Tahir'de de aynı durum vardı, ama Or- 
han daha zor durumdaydı... Bir gün hikâye kitaplarımız üstüne konu- 
şuyorüz, o sıralar Orhan da yeni bir hikâye kitabı çıkaracak... Dedim 
ki, «hikâye kitaplarına, yazdığın tüm hikâyeleri almak yerine, seçme 
yapsan... şimdiki durumda, bazı yazdıkların senin de hoşuna gitmiyor- 
dur, değil mi?»... Güldü, «Samim, bana kalsa öyle yaparım ama, hepsi 
para ediyor» dedi, «mecburum buna, hikâyeleri zaman eler»... İşte 
böyle. 

— O zaman bir ayrım daha çıkıyor ortaya, kalemiyle geçinen sa- 

natcı kimi eserlerinde sanatını, kimi eserlerinde kendiliğinden ze- 

naatını geliştiriyor. 


— Olabilir... Fakat gene de söylerim, Orkan Kemal çok çok iyi bir ya- 
zardı... Kemal Tahir yapmacığa düştü. 


— Gerçek dışı şeyler mi yazdı? 
— İttihatcıları tutuyordu meselâ... Türkiye Cumhuriyeti tarihini öyle 
değerlendirmek istedi. 
— Bü tutmasdan cok değerlendirme sanırım, yerin dibine اط‎ 
dığı bir anlayıştır ittihatçılık çoğu zaman... Yapmacıklık sorunun- 
da, başkaca söyleyecekleriniz var mı? 


— Bir katilin hikâyesi meselâ, «Kelleci Memet»... Çok güzel tespit et- 
miş... İyi dillendirmiş, ama. nakil... Bir yazar, dinlediğini, kendini ko- 
lay anlatır. Tarihsel roman da böyle... Yazar için en önde gelen yetertek, 
gözlemciliktir. 
— Bütün yazdıkları öyle mi? Sözgelişi, «Esir Şehir» ikilisinde za- 
mansal bir kaydırma ile otobiyografik ögeler bulunduğu biliniyor... 
Yani, Kemal Tahir'in yaşadığını yazması da söz konusu, ayrım 
yapmıyor... 


— En beğendiğim romanı da «Esir Şehir» ikilisidir. Bu roman, dedik- 
lerime uyuyor yukardaki. 


— Kemal Tahir'in çoğu romanı, kendi tarihsel zamanından çıkıp 
gündelik önem de kazanıveriyor, sözgelimi adını ettiğimiz ikili ve 
onun bir tür devamı olan, bir eleştirmecinin sizin «İzmir'in İçinde» 
ile benzerlik, tema yakınlığı bulduğu «Yol Ayrım»... Sözü sizin To- 
manlarınıza getireceğim; «Kalpaklılar-Doludizgin» ikilisiyle, son 
yazdığınız «İzmir'in İçinde»nin bağlantılarını, kendi açınızdan nasıl 
koyarsınız? Bir dizi kurma söz konusu mu? 


40/ Türkiye Defteri 


CUMHURİYET DÖNEMİ - «İZMİR'İN İÇİNDE» ...... 


— Şöyle bir durum var: «Kaipakhlar-Doludizgin»den «İzmirin İçinde»- 
ye gelen toplumsal çizgi içinde, son roman bir «düğüm noktasışnı içe- 
rir... Bu, aslında, 1919'lardan 1929'e, oradan Mustafa Kemal'in hasta- 
landığı 1933'e gelen dönem ile 1933-1950 döneminin ve sonraki 1950 - 
1960 döneminin de ulaştığı düğüm noktasıdır... Evet, bir içten hesap- 
laşma da görülüyor son çizgide... 


— Belirttiğiniz tarihlemede nasıl bir ölçü kullanıyorsunuz? 
— 1919 ile 1925 ârası malüm, Ulusal Kurtuluş Savaşı, sonraki dönem, 
Atatürkün devrimci ilkeler koyma dönemi; 1933-1950 arası Atatürk 
ilkelerinin İnönü tarafından uygulandığı dönem, o dönemin aksaklıkla- 
rından Atatürk'ü sorumlu tutmaya kalkıyorlar... 


— Meselâ? 
— Atatürk niye sosyalist değildi? Niye olmadı? diyorlar... Sonra bir 
profesör var, hep yanlış şeyler söylüyor... Yanlış. 

— Niye? 
— Bir kere, sosyalizm bir kadro sorunudur... Atatürk tekti. Kadrolar 
yetiştirecek zaman da bulamadı. Dünyanın politik şartları da var... 


— Mustafa Kemal Atatürk'ün 1921 ile 1923 arasında iktisadi gö- 
rüşleri arasında değişmeler olduğu söylenebilir mi? 1921'de «bizi 
yutmak isteyen emperyalizme, bizi sömürmek isteyen kapitalizme 
karşıyız» diyor, sonra İzmir'de İktisat Kongresinde hem kapitalist 
gelişme ilkeleri koyuyor, hem de dış sermayeye acılıyor, denir. Siz 
ne dersiniz? 


— Gündelik politik şartları düşünmek gerekir. 1921'de durum bambaş- 
kaydı. Mecliste «Şarka! Sarka!» diye bağırıyordu vekiller. Bir denge 
sorunu. O çağda Türkiye'de sosyalist bir yönetimi ne İngiltere ne Rus- 
ya isterdi... Aslında bu, koşullara uygun bir gelişimdir. Atatürk kısa 
zaman içinde yapabileceklerini yaptı, Sapka devrimi... Harf devrimi... 
Tekkelerin kapatılması... Atatürk yalnız adamdı. Ayrıca Atatürk'ün 
iktisat politikası, İzmir İktisat Kongresinin kararları olmamıştır... 
Devletçilik olmuştur. 


— Peki, son romanınız için bir soru daha soracağım... Eleştirmen- 
lerin ilgisini çeken bir roman oldu «İzmirin İçinde». Sizce, roman 
üstüne yazılan yazılar içinde yanlış şeyler var mı? Ayrıca, eleştir- 
menlerin ilgisini çekmeyen yönleri var mı romanın, sizce önemli 
olan? 

— Evet... Sayın Fethi Naci'nin yazdıkları üstünde durmak isterim. Fet- 
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hi Naci kişilerimi karıştırdığımı söylüyor: Romanın 37. ve 201. sayfa- 
larında, Hamdi Bey denecekken Hidayet Bey dendiğini belirtiyor... Du- 
rum şöyle: Fethi Naci, romanın «Cumhuriyet»te yayınlanan biçimine 
bakarsa böylesi hatalar bulamayacaktır, çünkü O nüsha elden geçmiş 
nüshaydı ve yukarda belirtilen hata onda yoktur. Romanm yayımcısı 
bir doğru nüshayı kaybedince, öbür kopyeyi acele yollamam gerekti, bu 
arada makinede temiz edilirken yapılan Hamdi-Hidayet karışıklığı da 
gözden kaçmış... Kısacası, kişileri birbirine karıştırmam diye bir şey 
söz konusu değil, Sonra... Evet, bir de Fethi Naci'nin durup dururken 
çok «iktisadi» bir eleştiriye girdiğini söyleyebilirim bir yerde: Daire 
alımsatımı üstüne kısa bir bölümden -üstelik bu konuşmada gündelik 
olmanın sığlığı yansıtılır-, benim ekonomik olayları değerlendireme- 
diğimi çıkarmış. Söz konusu olan, günlük bir konuşmadır, mali, ikti- 
sadi inceleme değil... Sözün gelişiyle, orada Emre'ye bambaşka şeyler 
de söyletilir, durum esasta pek değişmezdi. Bunların dışında, eleştiri- 
leri olumlu karşıladım. Kimisinin kişiliğime değinmelerine, karşılık ve- 
recek değilim. Sözkonusu romanımdır. Benden konuşulacaksa, ayrıca 
konuşulmalıdır. 27 Mayıs öncesi tüm halkın düşüncelerinden ben sorum- 
iu olamam: bir romancı olarak sadece gözlemciydim. Demek istedikle- 
rim romanın tümündedir. Ayrıntılarda değil... 


- Bir de Hilmi Yavuz'un eleştirisi var... O yazıyı kısaca özetlemek 
gerekirse, romanınızda bürokrat ideolojinin statik, kapitalist gelişi- 
min dinamik durumu konusundaki ikilik yansıtılıyor... Hilmi Yavuz, 
bu arada Kemal Tahir'in «Yol Ayrımı»nı da, «İzmir'in İçinde» ile 
birlikte anarak, Türk romanında bürokrasi ile hesaplaşmayı anlat- 
maya çalışıyordu. Böyle bir yaklaşım için siz ne dersiniz? 


— Denebilir. ben Kema! Tahir'in kitabını o sıralar daha okumamıştım, 
bu açıdan bir benzerlik için, o kitabı yeniden okumam gerekiyor. Fakat 
olabilir, bir değerlendirme yolu bu... Bürokrasiyle hesaplaşma sorunu 
derken amaçlanan ne ama... 


— Şimdi, 1919'dan beri belli şartlar içinde bir toplumsal gelişimin 
içindeydi bürokrasi, ona müdahale ettiğinde iyice ortaya çıkan bir 
senuclâ, toplumsal gidişi «üstten bicimlemeye» çalışan ideolojik ya- 
pısı bürokratı dramatik bir noktaya getirip bırakıyordu... «Yol 
Ayrımında bu nokta, Serbest Fırka kargaşalığıyla somutlanır ve 
bir özeleştiriyle vurgulanır... Hilmi Yavuz'dan değil de bu söyledik- 
lerim, o yazıdaki hava belki böyle... Sonra değişmemekte direnen 
Albay Tınaztepe'den söz ediyor Yavuz, birer burjuva olarak ayrım- 
larıyla Hamdi- Hidayet Koryüreklerden söz ediyor... 


42/Türkive Defteri 


— Evet, okudum... 
- Bence önemli bir savı da şu: Ne sizde ne de Kemal Tahir'de de- 
min andığımız ikiliğin tespitini yeterli saymıyor, asıl toplumsal di- 
namik olan emekçi sınıfa değinmediğinizi ileri sürüyor... 

— Romanın doğrudan konusu bu değil ki, ayrıca «İzmir'in İçinde» be- 

nim tek eserim de değil... 

—. Peki, «İzmirin İçinde» romanınız için okurlara ayrıca söylemek 
istediğiniz bir şey var mı? 

— Tutum olarak tümüyle belgelere ve hayata dayanan bir romandır... 

Petrol politikası, o petrol mühendisinin başına gelenler, İzmir'in eski ve 

yeni ticaret hayatı... Sonra Hacı Hasan Paşa, büyük dayım... Annean- 

nemin anlattıkları var, o dönemi yaşamış. Albay Tınaztepe de hayatta 
benzeri olan tiplerden, onu çizerken bir akraba generalden (teyzemin 
kocası) ve anılarından yararlandım... Sonra, kişisel görüşler. Enver 

Paşanın Sarıkamış'ta harcadıklarıyla Menderes'in Kore'de harcadıkları 

meselesi... Kısaca anlatılmaz bir oluşum. Evet... : 

— Üstünde çalışmakta olduğunuz yeni eserlerinizi tür ve adlarıyla 
belirtir misiniz? 

— Yazacağım hikâyeler var, bir roman tasarım var, bir oyun da zihnimi 

kurcalamakta. Son hikâyelerim «Alandaki Delikanlı» adıyla yayınlana- 

cak. Tasarladıklarımın adlarını henüz düşünmedim. Yazarken gelir. 
— Başkaca söyleyeceğiniz var mı? 

— Selâm! 
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venel bir yayılma içindeki edebiyatın, türlü alan- 
lardaki (sözgelişi, basın, TRT, acrkolurumlar. kon 
feranslar vb.ndeki) durumu da okura iletilecek, 
iletilmeye çalışılacak. Kısacası, edebiyatın uzak” 
vakın ilgi kurduğu her alana, yine edebiyat, sağ” 
lıklı bir edebiyat açısından oyaklaşılacak. «Der 
gilerden... Kitaplardan... Gazetelerden...» bölümü 
de, dersinin tümü gibi, okurlara açık. 

Tirkiye de kre نے‎ + zar ئ١]:‎ 

Yansıma z sayısında /s. 970). “önemlir. diye nitelenen «birkaç açıklama» 
varr avner E sî hacminin dikkate alınması ve Türkiye'de kısa hikâye- 
nin gelişmesi erin kisa ya da kısava yakın olması zorunludur. Bunu 
ölçü olarak. ١د‎ - [szla dört sayfayı gecmemesi olarak düşünebiliriz.» 

Doğrusu 1 sdistirmek icin gösterdiği çabayı kutlamamak elde 
değil! ۲ی‎ . vukurva alman cümledeki gibi anlanlabıkır 
zaten. Bizim 79 erimiz, onu daha da kısaltarak 3. 2, 7 
saylaya indirme یں‎ daha cabuk olur, hem de adı geçen der 
gi Ahmet Alu A ا‎ dil süremelerinden kurtulur! 
Batılılaşma mı? ee — 

Son zamanlama xe ٠ Hangisinin daha doğru oldur 
ğu irdeleniyor. Sw — s - solmaza zorlama evlemlerinin adi 
olmak ansmdan e — ٤ ¢ zz ż vor. Batıllasma'da bireysel Dir 
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van van Tevfik Fikretlerin Yeni Zelanda va göç edip memleketten kurtulma tavrı olsum 
Parise yerleşip ssalı sanatçı olma tavrı olsun hep birer Batılılaşma... Ama Batılaşma has- 
ka. Ondan yalmz kendini değil memleketini de batılı, «Bat» yapma, sanatı Batı yapma, Do- 


su va Batı vapma tavrı dışlaşıyor. Zor. 


Yoksa Salâh Birsel yıllarca sonra Yeni Oriam'da (#1 Kasım) niye şöyle desint.. «Biz 


sadece gerçek sanab ariyor, Batinın ardından koşmak değil Balam kendisi olmak isti- 


vorduk.» 
Türkiye Yazarlar Sendikası kuruluyor ` 


Ürgpütlenmeleri nëredevse 100 vih bulan dizgiciler ve basın. basım işçilerinden sonra 
vazarlar de sendikalaşmava gidiyor. Bu, kuşkusuz olumiu bir atılım... 

Kasımda Tekstil Sendikasnda toplanan yazarlar, sendikanın tüzük taslağını tartış-‏ ق2 
Har ilk toplantılarda bulunan kimi yazarların, tüzük tartışması ve oylamaşma nedense‏ 
gelmedikleri görüldü. Tüzük taslağının üçüncü maddesinde‏ 

«Bu sendika sermaye emek celişkisinde sermayeye karşı disiplinli bir güç olmak ve eme 
Sin örgütlenmesi ihüvacından doğmuştur. deniyor, l 

Toplantının ilgine yönlerinden biri, geçici başkan Aziz Nesin'in sbu oylamanın sorum” 
luluğunu ben Haşıyamam»» demesiydi.,. Gerekçesi de şuydu Aziz Nesin'in: «Bu oylama bir 
çok şeyi belirlevecek. Bu wüzden, ovlamava katilan herkesin «vazars niteliğinde olması ge 


rakir: Ben şu anda bulunan arkadaşların tümünde bu niteliği. göremiyorum». 


Hazırlıklar sıvasında demek ki aym şexleri düşünememişi Aziz Nesin, Kendisine, ya” 
zarlığın “sübjektif bir durum olmadığı, sobjektils ölçününse vazip yayınlama, vayınlatms 
olduğu söylendi... Aziz Nesin «Taşra gazetelerinde düzevsiz şiir ve hikâye vazan kişileri de 
yazar mı sayacağız?» dedi bu defa, Oysa, oradaki toplulukta, belirtilen nitelikte «yazar ol- 
mdaığı gibi. Anadolu'da yerel vayın organlarında vazan ve yaptığı işin bilincine sahip ki- 


silerin, balnalice tanmmâmış olsalar da girişimimizde bulunmaları özlenirdi. 


Bu toplantı sönücunda, sendikanın «kurucu Kutulen seçildi. Sendika hazırlıklarını. 
olumlu eylemlerivle bilinen Tekstil İşçileri Sendikası Merkezinde toplaşması, sazarın 1 
«bir şeylems öğrenmesi bakımından anlaml. Söz konusu toplantıyla ilgili bir haber veren | 
Yeni Orlam'da (60 Kasım} sendikanın adı «Teksibs diye beliriliyor yanlışlıkla! Bilindiği 
gibi Teksir, Tekstilin karşı olduğu, sari nitelikli bir sendika. Yazarlar sendikasının kuruluş 
hazırlıkları yapılan Tekstilin vayın orgünmnda, Teksifin Cükurova'da çevirdiği dolaplar gv- 


çenlerde anlallinışn (Teksti, savı 74). 
4merikalılar Sait Faili de şereflendiriyor! 


Uice Yeni Ortam verdi haberi. ondan beş gün sonra da Cumhuriyet tekrarladı (27 Kas 
sim): «Şalt Faik'in hikâyeleri Amerika'da vayımlanmen kes, 

California. Berkeley Üniversitesinde antropoloji öğrenimi yapan Bav Niko Maksimwadis, 
Türkiye'nin bir bürün olarak köy ve kent görünümünü Amerikalılara tanıtmak amacıyla 
Sait Faik'in hikâyelerinden seçmeler yapmış... Antropoloji profesörü Mr. James M:B. Kevser | 
da hikâyelere açıklamalar (H yazmış. (Aniropolojinin hangi emperyalist amaçlarla ٢۳ی۳‎ 


lanp kullanılan bir «bilim» olduğu biliniyor bugün.) 


Yabancıların bizi bu “araçlar yoluyla tanımalarına nedense hiç karşı çıkılmıyor. Her- 
İ keste bir çevrilme endişesi! Birkaç yıl önce, adı gecen türden bilimsel bir adam gelmişti 
İ Türkiye'ye... Dilimizden, özellikle de «köylü» diye nitelenen vazarlanmızdan Almancaya 
À çevirileri vardı, Amacım şöyle açıklıyordu: «Türk işçilerinin mantalitesini anlamak ve bu 

mantalitevle Alman toplamu arasındaki farkları kapatmak icin ipuçları bulmak.: Wifrid 


Dersilerden.../45 


Brands tr adı. Bu konuda yazılan bir vazı, Akşam gazetesinde dizilmiş, basılmasından son 
anda cavihvermisti 
Meseleyi artık «cici bir kızımız Amerika'nın bilmemne keleğei besansla bitirdi- biçi- 
mindeki haber anlayışından, bu utanç verici ۷'۶ 0 ni 
Estehik şu övvirilerden çoğunun, o belli amaçları kirma e «e ہی‎ O weini- 
olduğu bilinirken, Türkiyeli edebiyalcılarım .sişiamesi, kitip اس تسد‎ ğe حہی‎ 
ması, yabancıların kendisi hakkındaki görüşlerini reklam ve pamela مہ٭پسصحقفتا‎ ac” 1 
lik duygusunu aşıp Türkiveli okura karşı islenen bir sas ہہ سادا‎ ۱ 
Türkiye'deki yayın organları Kallmesn ww سے ہا‎ 


The Guardian da boş durmuver' 


Bu arada The Guardian zuzririmdr aê Baci û عق نتتتا‎ ine bi f 
tamtma yazısı bozırlamış.. -J Yd mueller, سی‎ Si Ünen Veni Üzüm کو‎ 
vor (SÜ hasım, Püren mase benz mü aa söle bir vas az: 
Guardian’ di sele vie mize سم‎ saati 
konuda مت‎ Giren günle Eğ vee 

-Olumladur elbet, Besi سے‎ derinine mimi km عوسی سے‎ kendi jn- 
sanımdan gelen sesler. İki vl aşkındır bam کچہ‎ eê üğeeelerinin tez çalışmalarını, 

klarımı konu edinmeleri çek lkae boun - 
 Fürüzan, bü arada damdan düser ma جا‎ geran Papani bradinii vazar olarak 
değil de vatandaş olarak sik sık sözden goçirmerie verır Mene تا ہت‎ 

Böyle bir ayrım, her babayiğidin hara 0۰۰۰۰... یی 9289 س]‎ asn ayn gözdeir 
geçirmek çok zor olsa gerek, Kolayı: Insanın kendimi barisi pen geçirmesi... Üstelik 
oto-reklamsızca, 

Bu arada Barchard'in, va da haberi. Türkesle hazırlaya özi “ip Hikmetin 
ölüm tarihinde yanıldığı görülüyor: Bu tarih 1964 deği © کےک‎ 
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Büzünün ortamında yazmak, her şeyden önce büyük sorumluluk gerektirmekte. -Hen 
yazdın, öldu- demelerden çok uzak olmak gerekiyor artık. Hele yeni imzalar, vazdıkları 


alına imzayı beserken uzun uzun düşünmeliler, Bu konuda kötü örneklere. iyilerinden daha 


fazla rastlanıyor son avlarda, 
Yarma Doğru'nun ilk sayısında, derginin «sahibi ve sorumlusu» Tahir Aba nin Arka- 
dan Saldıranlar Bes Sdedir. adlı yazısı, kötü örnekleri düşündürüyor, Abans amac, 
kaypak küçükber ws «Üeleri ve popülizmin arkadan saldırışım teşhir etmek, kisaca. 
Fakat amaca دہ‎ erken, adını ettiği eğilimlerin yöntemleriyle çalıştığı görülüyor... 
Yazisi, “piyon, Hek serİstan, ucuz ve vavan, yaygara, muhasebe memuru, posa, kart 
lavuk, iğrenç, şimet- yh (14 dolu. Bunlarla da yetinmiyor, kendisine bizim memlekette 
kötü karşılanan Bir isf wen İsmi Nâzım'a eşit olup olmadığı aylardır tartışılan Hasan Hü- 
seyin'e veryansın edine Www iöseyin'in diliyle: «Kaldı ki, kimin homoseksüel olduğu, 
adamın evindeki kansu < wwe. sonra da kalkıp kulamparalık taslar- sözüyle özel 
lenebilecek bir takım 5. mustarip olduğu, o yazıdan açıkça anlaşılmak- 
tadır. diyor Abacı. 
Şu polemikte kime 


i e کلت تد‎ sorulsa, Hasan Hüseyin denebilir! İşte, sinir- 
lendirmiş, çileden qk ٦۳ مارگ‎ mbes eny! l 
Düzeysizliğe liz  —. devrimci olduğunu ileri süren bir genç yaz 
zarın yöntemi E وم ھوہ:‎ ba durumda, 
Evet, Hasan P = ime سےے‎ > bir örneği daha var: Hasan Hüseyin'i iw 


A 
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Sovulla Sayi (005 yayımlanan ve veni adıyla Mehmet H. Doğan'ın geçmişini karıştırın 
vail, ŞU soyabı aldis sbenim de sizin hakkınızda bildiklerim olduğunu unutmayın» 
(Yeni Dergi. 1اا‎ 

Edebivatçılarımızın çoğunda vasılanan bu kişisel. ssayıp dökmelerine onlarm geldikleri 
sinifin ahlâkıyla bir bağı olsa gerek. ۸ objektif göründükleri yerde, bakıyorsunuz © halleri 
bile sübjektif nedenlere dayanıyor. Adeta hesaplı kitaplı her şevleri. Davranış ölcüleri de bir- 
birleri olunca, sonuçla yukardaki sdalaşmalar» çıkıyor ortaya, elestiri. inceleme; değirme 


verine. 
İğneyi işa vurmak 


«Çözümleyici lir yaklaşıma sahip olmayan birçok vokdaş, karmaşık meselelerin derinine 
inmek, onları tekrar tekrar incelemek istemezler. Ya mutlaka olumlu, ya da mutlaka olumsuz 
olan basit sonuçlara ulaşmaktan hoşlanırlar. (...) sekâlarına set çeken vükleri taşıdıkları içm 
kafalannı kullanmayı reddederler,» diyor Mao. 

Sanmayız ki 00 Çoşkun, zekâsına set eekecek ölçüde yüklü olsun. Bu arkadaş, oku” 
nadığı, bilmediği, yu da hiç anlamadığı, Buna karsılık «herkes çatıyor, ben de çatarım» an” 
layışı içinde olduğunu sezdiren konularda kalem kuşturmadan önce, «öğrenmeliydi.» Kalp? 
çılığa kaçmamalıydı. 

«Edebiyatımızda Küçükburuva Kilimler» başlıklı yazısında (Yarma Doğru, sayı 2), bü 
yüzden neyi taşa vuruyor. 

5. Çoşkun. Kemal Tahir ve onun diyalektik kuşkuculuğunu, egemen vevrelerce empoze 
edilen idealist tarih anlayışı ve ilericiliğin yanlışların irdeleyen siyasal bakışım. Marksizmin 
ülkemiz şartlarına uygulanmasi üstüne yorumlarını geliştirmek isteyen yazarlardan söz eder- 
ken şöxle diyor: <İktisadi planda Asya Tipi Üretim Kicimini benimseyen, siyasi planda Bar 
ne Kemalist tavmn Karşısına Doğucu Osmanlı Mvi cikaran bü eğilimi, o batının bütün 
değerlerine karşi hir tavır almistir. Batı: sunil, kapitalist toplumlardır, emperyalizm ve 
kozmopolit kültürü bu toplumlarda uç verdiği gibi, işçi sınıfı düşüncesi de bu toplumlarda 
uç vermiştir. balıya karsı tawr alış, aym zamanda işçi sınilı düşüncesine karşı da tavır 
alışla bütünleşmektedir. Nitekim bu eğilimi benimseyen yazarlar eserlerini emperyalizmle 
devrimci sınıflar üzerme kurmaktadırlar. bu da söz konusu yazarları popülizmden gericiliğe 
doğru kayan bir dizgiye götürmektedir.» 

Bütün valnkat düşüncelerin ilk görünümü, inandırıcıdır. Bundan yararlanmak isteyip 
de Varlık ve benzeri dergilerin değinmecileri derekesine düşmemek, - hüner isteyen bir iş. 

Nitekim, 5, Coskun da o çevrelerle <beğlaşıklığını». ilerde anlatıyor.) O çevrelerin her ay 
söyleye söyleye aşındırdıkları «gericilik» suçlamasına da kapılmadan edememiş vazar: 


Sözünü etüği düşüncede neyin ne karşısına konulduğunu anlaması için, kendisme şu 
yazıları okuması önerilebilir: 1) Yeni Dergi'nin 105. sayısında yayınlanan «Kemal Tahirle 
Konuşma»; 2) Konuya daha acık seçik yaklaşımları içeren Türkiye Defterinin 2. sayası; 9) 


F kla ie = sa be ۹ +è i -is‏ سي لد ۰ # E‏ = ر8 
Bu savımızn Hk sax fasi A Ve tabii, markist 11101 veniden gözden geçirmek serekh.‏ 


Böylece, em azından di türlü mantık olduğu; bunlardan birinin hakikaten gerici olup 


basit çıkarımlara dayandığı, ötekininse yöntem olarak meselelerin derinine inip önları diva 
lektik açıdan tekrar tekrar inceleme yolunu benimsediği ortaya çıkar. 


Bati va karş: olmak. marksizme de karşı olmaktir. demeye getiriyor Sâkıp Coşkun. 

Geçen sayımızdaki „Marksizm. İdeoloji, Gerikalmış İlericilik ve Bugünün Edebiyat 
adlı yazısmda şunu özellikle belirtiyordu Hulki Aktung; «Sıkışınca, (bu Batı Marks da ye 
tiştiren batıdır», diverek kendini savunur. Balya marksist açıdan karşı okmayı hêlî an 


lamamıştır.» 


gre ai e 3 

, وف ہو ہے ےم © Ama‏ 
Jis Sanam‏ ہے = اس ki, devrimi‏ 

Batuicsma meiramin سے‎ = -J= E سے‎ 
ülkemizdeki asa zorm Š کڪ س‎ e ii جه‎ 
süncéilt variz gas en ۔ س ت سے‎ zik İsme med Çark çe 
kenlere, m) 2ھ‎ ê İma z — e = e a, e اتور ہے“ سا‎ mimm 
paragrafi دا‎ Aikani Å rna € و‎ mim. gm” سے‎ e یی‎ 

oum. = ۴ 8 l Uin ت چا‎ ee HM Cs F 6 è 27 maddi 
şarllarım gs ںی یں‎ de ہز 3 د ج‎ Samm: bir 01ء‎ 
“٣ T E = صح"‎ ara اڈ‎ — = | = EF piri لا 2 آپ عد‎ ile 
ژر‎ 1112 rwb mm rm = z - a moddi kesili- 
کو وو‎ Am - کے وج‎ Geym S2 هڪ‎ l - i = 

A. سے‎ =. Tm eranto : ہے‎ : laf, 
l q ہار ےے‎ E” ë 7 iğnenin öpen P m E S ” Iki 
- Üye = bpr semen, are mii şemle. mii š TE 

r =‏ ہے ayers‏ ا ا w dani ss e‏ ےد 

Gene am beahr. banks dere ve a wer a مع جح‎ - ar 
ve yol sçar... Bu sanatla ہی‎ amh حدعت‎ arıınğı -Buğuşk سو‎ e چ ی سے‎ ١ کو وی‎ 


gibi. (Pağlanınış bulunan, demektir bazlaşık; bar şet vapımnık mona sense & as w 
da sözleşme ile bağlanmış bulunmak ise, bazlaşıklıktır. Bivie bir bağizakik var mór. تا‎ 
devrimci sanatçılar bu iddiaya ne der? Bu, yalmz Yarma Doğru'nun düşüncesi meir’ 
zar gider bu sorular, 
ı Türkiye Defterinin bu konudaki görüşü, eski ihanetlerden ders alarak shayali, 
æ bu günlerin Konusu amilli koalisyon»u anıştıran ortaklıklar. konusunda temkinli 
ıu, yalnız siyasal alanda da olsu, sanat plânında da olsa büyük sorumluluk gorek- 
۴ ci örgüt disiplini gerektirir. 


«bağlaşıklardan» yalnız biri konuşmaktadır? Ötekinin tavrı, o kanadın der 


ar vansımıyor mu? 

3 Coşkun wibi <5) 0-8 kalem oynalılırsa, kişinin kendini nasil adlar” 
anme- ık... Yazıp çizip veni bir şev söylememek, eskilerden de ders alma? 
se © - bivatçılığıne çukuruna düşürüverir.. ۔‎ Bir devrimci için, genç bir yazar 
m = “uzlaşmacı tortu kesimine düşebilme, aydınlarının da özel bir 
e - h olasıvmış demek, 

Mm 0 n uvgun düşen söz, geçen sayımızda önyezıda anıları; «Soyul 
ےو ہمہ .ل‎ vardır. Somut Marksizmden kasıt, milli bir biçim almış 


km ہج‎ i söylemiş? Aynı uste... Zekâdan bahsederken, «daima 
İzem د‎ e e düşünelim» diyen. 


Be وھ‎ ön in yanlışına yıllardır papağan gibi düşenlerden, yii- 
=-=- = sakt; pii i bi 
= - kusaktà zaman zaman görülen sapmaların veni bir 

eki me a değinme kendisine yöneltilmeyecekli. 
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GELECEK SAYIDA: Hul- 
ki Aktunç geçen edebiyat 
yılının genel görünümünü 
inceliyor — «1975'le He- 
saplaşma»; iki ünlü ro- 
mancımızın ilginç konuş- 
maları — «Eşkiyalık üze- 
rine»; Naci E ve Tay- 
lan Altus 1973'ün roman 
dökümünü yapıyorlar — 
«1 97 3: Çukurdaki Ro- 
man»; ayrıca «Hakkı Ye- 
nen Kitaplar» bölümü ve 
«Kitaplardan... Gazeteler- 
den... Dergilerden...» 


NOT: Dergimizin geçen sayısında elde olmayan nedenlerden ötürü bir 
iki dizgi ve düzelti yanlışı olmuştur; düzeltiriz: 
Sayfa 11, alttan 8. satır «maktadır. Bu da pazar ekonomisine da- 
yalı bir toplumsal yapının ortaya çıkardığı bir». 
sayfa 30, üstten 18.satır «Terakkiperver-mürteci, mutaassıp; İle- 
rici-gerici, tutucu, terimleri de, «gerikalmış ile-» 


